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francesa; grabado. — El bombardeo de F*aris. — Poesia, —
mNo hay mal gue por bien no venga. — El cura de San
Gervasio entregando la medalla militar &4 un soldado
afvicano herido en Champigny ; grabado, — ©'n trono que
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Defensa de Paris.

EL CASERIO DE GROSLAY, ULTIMA AVANZADA FRANCESA.

_El caserio de Groslay, mas alld de Drancy, es la iil-
tima avanzada que el 21 de diciembre conquistaron los
franceses. Era una granja importanle que la guerra ha
reducido como al estado de cedazo.

Desde esta avanzada el batallon Poulizac, de los ex-

ploradores del Sena, hizo ;una expedicion al frente de
Groslay.

. Algunos prusianos fueron muertos y 6 cayeron pri-
sioneros, en tanto que los franceses no luvieron mas
que 3 heridos, entre ellos un oficial.

Este episodio merece contarse con los inleresantes
pormenores que le han senalado & la atencion del pi-
blico. Kl general Duerot, al dar una vuella por las avan-
zadas, decia delanle del comandante Poulizac, que se
halla & la cabeza del primer batallon de los explorado-
res del Sena:

— Carecemos de noticias y los prusianos unicamenle
podrian ddrnoslas; seria ulil hacer algunos prisioneros,
pero dicen que es imposible.

DEFENSA DE PARIS. — El caserio de Groslav, ultima avanzada francesa
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— | Imposible, mi general! replicé el valiente co-
mandanle, nada de eso; ¢ cudnlos quereis?

— Los que podais hacer.

— Estd corriente.

il otro dia 4 las cuatro y media de la madrugada, el
comandanle Poulizaec acompanado de cincuenla hom-
bres resueltos se lanzaba & paso gimndstico hdeia los
fosos con barricadas que protegen las avanzadas pru-
sianas, por el lado del ferro carril de Soissons, cerca del
Bourget.

Los enemigos se quedaron aténitos con aquel ataque
tan sibito € imprevisto.

LLos primeros disparos no se oyeron hasta que la par-
tida. se haliaba 4 diez meclros de una ecasilla de peon
caminero que servia de cuerpo de guardia.

El cenlinela fué muerto de un bayonetazo. Un ins-
tanle despues forzaban la puerta y el sargenlo Ruel en-
traba el primero en la casa. Enlonces se empend un
terrible combale cuerpo 4 cuerpo. Cuarenta prusianos
formaban la guardia; unos diez murieron defendiéndo-
se, tres salieron heridos y hechos prisioneros y cinco
luvieron que rendirse. Los que se habian refugiado en
la cueva y no querian rendirse fueron muertos tambien,
y los restanles rompieron las ventanas y huyeron de-
jando una parte de sus armas y bagajes.

En esta brillante expedicion no hubo ningun muerto
y solo se contaron dos heridos por las bayonetas pru-
slanas.

Al amanecer la partida volvia al cuartelilio de la Fo-
lie con sus trofeos y sus prisioneros, que no disimula-
ban su alegria y sorpresa porque no les fusilaban.

Una hora despues entregaban los prisioneros al gene-
ral, y el comandante Poulizac le decia:

— Ya veis, mi general, que no era empresa IMposi-
ble ni mucho menos.

L. G

El hombardeo de Paris.

(Continuacion. — Véase el numero 938.)

pEL 16 AL 17.

El bombardeo ha sido un poco menos violento du-

ante esta noche ; 189 granadas han reventado en la

ciudad, mientras que la noche anterior se contaron 294
explosiones. Los distritos que mas han sufrido son, el
5% y el 6° y especialmente el 43. El tiro del enemigo no

ha tenido variacion sensible, pues ha continuado a al-
canzar un radio delerminado, cayendo los proyectiles
en los mismos barrios del Jardin de Plantas, de la Sal-
petriere, de los Gobelinos, de Necker, de Montrouge, de
Grenelle y del Point-du-Jour. Sin embargo, un pro-
yeelil ha caido por primera vez en el barrio del Arse-
nal, cerca de la plaza de la Bastilla, y otro en el barrio
de Saint-Germain-des-Pres.

A pesar de que el fuego no ha sido tan vivo, han sido
aleanzados los Invdlidos, los hospitales de la Salpe-
riere y de la Piedad, el colegio Rollin, el presbiterio
de la iglesia de Saint-Germain-des-Pres, los cuarteles
Lourcine, Dupleix y Babilonia, ¢l mercado de cueros,
los mataderos de Grenelle y la fibrica Cail.

Han sufrido graves perjuicios 35 propiedades pavlicu-
lares. Un solo incendio se ha declarado, siendo apa-
gado inmediatamente.

Ha habido un muerlo y 43 heridos.

pEL 47 AL 18.

El bombardeo ha tomado mas incremento esta noche
que la anterior. Los proyectiles han caido en los mis-
mos distritos, principalmente en los 50, 62, 15 y 16. Se
han probado grandes danios en el barrio de Notre-Da-
me-des-Champs. Han sufrido cinco casas del boulevard
Montparnasse y siele de la calle de Rennes ; una lrein-
tena de propiedades privadas han sido mas 6 menos
perjudicadas.

Han caido granadas en varios edificios y estableci-
mientos publicos ; entre olros el holel de los Invdlidos,
el deposito de vinos, el Jardin de Plantas, la panaderia
central, que parece servir de blanco ; los maladeros de
Grenelle y la estacion de Orleans, donde han ecaido
tres proyectliles en corlo liempo.

Cuatro incendios causados por el bombardeo se han
declarado en las casas particulares; se han sofocado
ficilmente. Uno que eslallo ayer hdcia las once de la
noche, en el depdsilo de vinos, amenazaba lomar pro-
porciones considerables ; pero el servicio de homberos
lo dominé prontamente. En fin, el 48 4 la una de la
tarde, el fuego se declaré 4 causa de la explosion de
una granada en los mataderos de Grenelle; despues de
dos horas de trabajo estaba sofocado, y no hay aceci-
dente que deplorar.

Ha habido 6 muertos y 44 heridos.

DEL 19 an 20.

El bombardeo de Paris ha sufrido desde ayer nota-
bles variaciones. Muy débil durante la velada del 49,
s¢ ha acentuado & partir de las doce de la noche, ha
conlinuado con baslante viveza esla manana, y se ha
calmado de nuevo despues de medio dia. Los proyecli-
les, muchos de los cuales no han reventado, han al-

| canzado como de costumbre los barrios de la orilla 1z- |
quierda, cayendo con corla diferencia, en los edificios |

v eslablecimientos ya alcanzados y en las calles ya di-
chas. Cilaremos entre otros edificios el Depdsito de vi-
nos, la Escuéla politéenica, la Piedad, el hospicio de

Incurables, el ferro-carril del Oeste (orilla 1zquierda), .

el cuartel de Babilonia, el Luxemburgo y el Jardin de
Plantas. Este ultimo ha recibido 18 proyeectiles, y uno
de ellos ha causado perjuicios bastante sérios en las
calerias del Museo zooldgico.

Cuarenla y cuatro propiedades particulares han sido
perjudicadas. Desde ayer no se senala mas que un in-
cendio produeido por la explosion de una granada,
que penetrando en una cueva hizo reventar lres toneles
de petroleo. No ha habido ningun accidente que de-
plorar, y el fuego estaba apagado al cabo de algunas
horas.

Ha habido 9 victimas: Lodos heridos.

pEL 20 ar 24.

Durante la noche del 20 al 21, mas de 200 granadas,
dirigidas casi exclusivamente por las baterias de Cha-
tillon, han sido lanzadas contra la ciudad, redoblando
la intensidad del bombardeo por la manana, y cayendo
los proyectiles en las zonas que avecinan las murallas.
Se ha confirmado que muchas granadas no hacian ex-
plosion ; han sido perjudicados 73 inmuebles, como la
mayor parte de edificios senalados los dias preceden-
tes. Los barrios que mas han sufrido son los de Mont-
parnasse y de Plaisance; en cuanto & los otros de
la orilla izquierda, han sufrido menos que de ordina-
rio.
Tan solo se ha senalado un incendio, prontamente
sofocado, en la calle Masseron (7¢ distrito).

Ha habido 5 muertosy 9 heridos.

DEL 24 AL 22.

Como la vispera, el bombardeo ha sufrido variantes
bastanle marcadas durante la noche del 21 al 22, y se
ha calmado sensiblemente 4 las cinco de la manana;
pero ayer empezo con nueva violencia, y el 16 distrito
particularmente, ha recibido gran numero de proyecti-
les. Las granadas lanzadas por las baterias de Chati-
llon, Bagneux y Meudon, han alcanzado los barrios de
Montrouge, de Grenelle, de Vaugirard, del Jardin de
Plantas, del Panteon, del Luxemburgo, de San German
y del Val-de-Grace ; este ultimo ha sufrido mucho.
Tambien ha caido un cierto numero de granadas en los
barrios de Auteuil y de la Muetle; la mayor parle han
alecanzado el reducto del Point-du-Jour, la estacion de
Auteuil, las inmediaciones de Sainte-Périne, y una ha
caido por primera vez en la calle de Ranelagh.

Han empezado dos incendios, sofocados en breve.

En esta noche ha empezado tambien el bombardeo de
Saint-Denis, resultando un total de 21 vietimas: 5
muertos y 16 heridos.

DEL 22 AL 23.

El canioneo dirigido conlra Paris se ha calmado un
poco desde ayer, y los distrilos 5° y 16 lan solo han
recibido muchos proyectiles Aunque varios edificios y
32 inmuebles privados hayan sido aleanzados, los da-
nos materiales tienen relalivamente poca importlancia.
Ha habido tan solo una persona herida, y no ha habido
que deplorar ninguna muerte.

En Saint-Denis por el contrario, el bombardeo sigue
con extrema violencia. Esia noche en el intervalo de
una hora 4120 granadas han caido en la ciudad, espe-
clalmente al rededor de la catedral, que sirve con par-
ticularidad de blanco 4 los liros convergentes de las
haterias prusianas, La cdrcel, demolida en parte, ha
debido scr evacuada : han sido aleanzadas muchas ca-
sas particulares y algunas se han hundido. Aunque los
habitantes se han refugiado en los sétanos, 45 personas
han muerto y el numero de heridos, que no se conoce
aun exaclamenle, es igual al menos.

En la noche del 21 se han declirado dos incendios
en Saint-Denis, eausados por el bombardeo ; uno muy
arave, ha destruido lotalmente una fibrica de carton;
el otro en la calle de las Ursulinas, en una casa parli-
cular que ha quedado destruida en parte.

(Se continuard.)

Poesin.

EL PRADO.

ROMANCE.

Cuando el rey Carlos tercero
Trato de dar forma al Prado,
Estaba loco el buen rey,

0 por lo menos lunatico.
Magnificas son las fuentes
Que levanto en aquel campo
Entre las frondosas ramas

De los poderosos alamos :
Magnificas del Retiro

Las verjas, que por lo bajo
Liberlan 4 sus pensiles

De blancas y hermosas manos :
Y no menos elegantes

Las que en el jardin botdnico
Resguardan en viejos troncos
Gientificos latinajos.

Mas si todo esto es hermoso,
Si por lo lindo y bizarro
Envidia de otras ciudades

Y en Espana renombrado

Es de Madrid el paseo,
Tambien lo que de regalo
Suele servir, a las veces

Se convierte en espantajo

De los humanales goces,
Racﬂmpensa de pecados,
Paga de lubricos fines

Y de caricias del diablo,
{Que es ver llenarse de hombres,
De carrozas y caballos,

De lacayos y cocheros

Y mendigos numerados,

De amigos con enemigos,

De hermanas con sus hermanos,
De parientes y parientas,

De cunadas y cuhados,
Chicos, grandes ; muchos, pocos;
Pobres, ricos; gordos, flacos;
Rubios, negros; lindos, feos ;
Sablos, tontos; altos, bajos ;
Aquel, de la vida potro,

Del infierno simulacro,
sentina de amor al uso,

Y tumba del entusiasmo !
{Que es mirar de mil colores,
Arlequin abigarrado,

Al publico de Madrid
Recorrer aquel espacio,
Disputando sobre un pie
Permiso de echar el paso!

i Que es ver a tanta doncella
De profesion y de trato,
Animales domingueros,
Consultas de bacalao
Faldi-cortas, cari-lucias,
Mani-puercas de estropajo,
Pati-zambas y rechonchas

Ir con su apéndice al canto
Orondas, como naranjas,
Entradas, como teatros,
Gamino del hospital,
Buscando tres piés al gato !
(Que es ver a tanta senora
De rostro amarillo y flaco,
Con la boca apuntalada,

Con el pelo remendado,

Con megillas enlucidas

Como viejo campanario
Dando al publico pellejos

De tiempos de Cdrlos cuarto !
Confusa vela la mente
Perdida entre objeto tanto ;

Y en los pliegues de las blondas,
En los reflejos del raso,

En Ios fingidos matices

De los contrahechos ramos

Y en las nubes con que el polvo

e—— i S T i N S R P gy S————
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Envuelve grupos extranos,
Finge fantasmas, vestiglos,
Duendes, angeles v diablos,
Brujas, santos, hechiceros,
Saludadores y trasgos

Que vienen, que van y vuelven,

Que gritan desesperados,
Que vuelan, brincan alegres

Y alzan lamentables cantos ;
Que disputan y se rien,

Y se acarician ufanos ;

(ue se esconden, que se asoman
Y se borran en lo vago

Del hervidero en que andan
Columpiados al acaso.

Alli brillan seductores

De amor y vida inflamades,
Ojos negros centellantes,
Herencia del africano,
Pronosticos de placeres

E instrumentos de dar chascos.
Aculla son dos capullos

De rosa los que en un campo
De ndcares trasparentes,
Robando forma a unos labios,
Sueltan en gratos acentos
Cebo para los incaulos,
Dulces para los golosos,
Dulces que se_pagan caros
Con el oro de la bolsa,

Con la salud y el descanso.
Mas alla tras negro velo
Misterioso y embozado
Oculta una erisipela,

Dos berrugas y un emplasto,
Dona Lagarta Quinones,
Condesa de lo gastado,
Marquesa de trapisonda,

Y baronesa de abasto,

Viuda de cinco maridos

Que, pensando en el octavo,
Ha declarado su cuerpo
Convertido en puerto franco.
Tras ella van dos donceles
De los de cigarro habano,
De los de luenga melena

Y faldon de tapa-rabo
Mimbreando las cinturas,
Cantando los Puritanos,
Saludando 4 quemaropa

Y recogiendo catarros.
Suenan requiebros y quejas:
Andan ligeras las manos :
Dona Ana cita 4 don Roque;
Dona Tecla a don Pancracio;
La duquesa de seis Torres
Da celos 4 un diputado
Porque al salir del Congreso
No quiso ofrecerla el brazo :
Un benemeérito hortera

Pisa por desgracia el galgo
De Carlota: chilla el perro ;
Acude un galan, de cuatro
Que van siguiendo la pista,
(arlota dice : « jQué barbaro! »
Y el galan hecho un Vesubio
Alza el furibundo brazo ,

Y en vez de dar al ropero ,
Se descoyunta una mano
Contra una rueda del coche
Del marqués de Torrecampo.
Tres ministros de la guerra
En cuarteles de verano,

Van con sus caras mitades
A favor del entorchado
Carcomiendo sus laureles

Y sus cruces empolvando.
En pos de ellos seis coristas,
Tres médicos homeopaticos ,
Un artifice en pelucas,

Un nino y dos literatos:
Disputan de higiene publica ,
Del bemol v del becuadro ,
De los bisonés con muelles,
De Carlos el hechizado ,

Y confundense y revuelven
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En tropel informe y vario
Sus palabras, sus acciones

Y pensamientos extranos.

En aquel coche va Juana ,
Senora del garabato ,

Sobrina de un arzobispo

Y nieta de un abogado :
Hace un ano que iba envuelta
Entre miserables trapos:

Y hoy gasta lando, berlina ,
Tilbury, monta & caballo ;
Coronase de brillantes ,

Y en magnifico palacio
Recibe 4 la aristocracia

Con lujoso desenfado.

Aquel cabriolé modesto
Pertenece a un empleado
Que era sastre de portal
Hace tres 6 cuatro anos :

El marido de una tia

De la prima de un lacayo,
De la madre de la novia ,

De un portero de palacio
Interpuso su favor

Y consiguio colocarlo ;

Y lo coloco en tal forma,

Y él tuvo tan buenas manos,
Que va no quiere el destino
Y contrata vestuarios

Para el valeroso ejercito

Que se bate contra Carlos.
Cruzan, se aprietan y apinan
Hombres, mujeres y ancianos
Sepdranse y se reunen,

Y se equivocan, pensando
Hablar con quien antes iban.
El uno por dar la mano

A un amigo, entre las suyas
Tiene la de su adversario ;
Otro por dar un billete

A la mujer de su agrado,
Pone el papel amoroso,
Feliz, contento y ufano ,

De una secular abuela

En los dedos descarnados.
Este al decir: « Yo te adoro »
Tropiézase con el chasco

De que: le responde : «Gracias »
Con voz varonil de bajo

Un hombre moreno, bizco,
Cejijunto, gordo y chato.
Quien al ver un cuerpo airoso ,
Tiende el atrevido brazo

Y en vez de topar con cuerpo,
Halla solamente trapos.
Suelta Adela el abanico
Porque lo recoja Eustaquio ;
Y lo recoge un chiquillo

(Que encima pide dos cuartos.
Dolores que por la calle

Fn brevisimos zapatos

Vino luciendo sus piés
Lujosamente descalzos,
Apenas llega @ ponerlos

En las arenas del Prado,
Siente que feroz la pisa

(lon bola llena de clavos

Un monstruo de carne y hueso,
(oloso de un embuchado.
Rasga Isabel su mantilla,
Fruto de tantos trabajos,
Cion los botones de un fraque
Por desgracia cincelados:

Y en esto llega la noche

Con su denegrido manto

De relucientes estrellas

Y luceros salpicado

Crece el vaiven y el ruido,
Sombras y grupos fantasticos
Vagos, inciertos, perdidos,
Misteriosos murmurando
Parecen y desparecen ,

Pasan por los arbolados

Y hdcia las cercanas calles
Dirigen sus lentos pasos.
Ruedan ligeros los coches,
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Chascan los crugientes latigos,
Ladran perros, gritan hombres,
Trotan airosos caballos
Y lejos en los cuarteles
Los tambores redoblando
Anuneian las oraciones
A los dispersos soldados.
Mudo, desierto, sombrio
El salon se va quedando
Como inmenso cementerio
En los solitarins campos :
Murmura la fresca brisa
Entre los desnudos ramos,
Y moezela sus trisles ecos
Al rumor que hacen los canos
De las esculpidas fuentes
Sus raudales derramando.
Cayo el lelon ; fino el drama ;
Abandonados los palcos
Estdn ; oscuras las tablas
Y vacios los escanos.
Alla en la ciudad inmensa
Cada cual llega & su cuarto;
Canta o llora, come 0 brinca ;
Se agita desesperado ,
Revive en lo venidero,
0 descansa en lecho blando;
Solo yo & quien la tarantula
Pico de ser literato,
A la luz de una bugia
Las nocturnas horas paso
Con Calderon y Quevedo ,
Gon Byron, Dumas y Taso
Quemdndome las pestanas
Por conquistar un @plauso.
Y aqui se acaba el romance
(Que ya es hora de acabarlo)
josteniendo 4 toda costa
Y repitiendo, que cuando
El buen rey Cdrlos tercero
Trato de dar forma al Prado ,
Su majesta estaba loco
() por lo menos lunatico.

L. G. B.

No hay mal gue por biem mo venga.

Principiaba & despunlar la aurora de un hermoso dia
de junio por los anos de mil seiscientos y pico. El as-
peclo de la campina en la provincia de Espana, teatro
de los sucesos que voy 4 referir 4 mis lectores, era sobre
poco mas 6 menos el mismo que en la actualidad : mu-.
cha naturalidad, poco arte, abundancia de los produclos
espontdneos de nuestra comun madre la tierra, escasez
de frultos helerogéneos y arrancados por el hombre 4
fuerza de trabajo y sudor. Somos los espanoles muy
consecuentes, y siempre vemos las cosas bajo su verda-
dero punto de visla; y hablando con toda franqueza,
vale mas la amarga bellota de silvestre encina con que
nos regala provida la naturaleza sin lener mas trabajo
que el de apalear un 4rbol para procurarse abundante
provision, que el mas sabroso melon de cuantos produce
la fértil huerla de Valencia.

Pero dejando esto aparle, por no ser del caso, seguiré
el hilo de mi cuenlo, 6 mas bien lo empezaré diciendo
que en la antedicha madrugada, la luz que de Oriente
prinecipiaba 4 salir, alumbraba un espeso bosque situado
en la provincia de Cérdoba. Ya se alcanzard 4 mis lec-
tores que no era el bosque solo el alumbrado, porque si
asi fuese, mi historia se acabaria antes de empezarse y
todo estaba dicho; sino es que habia en la selva un bi-
pedo racional que participaba por natural consecuencia
de la claridad matulina y del que trataré de dar una idea
abreviada.

Era un jéven buen mozo, segun se verd despues, en-
vuelto en una larga capa, con el ancho sombrero de
caslor que entonces se usaba. A muy poca distancia de
¢l se hallaba atado & un drbol un brioso caballo con
ricos jaeces, segun el gusto de la época, y pendiendo
del arzon un arma de fuego corta y de ancho canon,
cuyo nombre no recuerdo ahora. Si yo siguiese el ma-
nuscrito de donde saco esta relacion, pondria en boca
del mancebo un largo y sentido soliloquio, en el cual
eontaba sus cuitas, sazondndolas con ayes y lamenltos,
decia como se llamaba, qué hacia alli, y concluia ddn-
dose al diablo de puro desesperado; pero salvo el res-
pelo debido & nueslros mayores, 0pino que semejanle
mélodo de narrar no vale un bledo, porque quita todo
el vigor 4 las peripecias, y no se presla & las sorpresas,
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cuadros y golpes imprevistos, que son en el dia lo mas
sabroso que conlienen las novelas, cuenlos y consejos.
Suprimo, pues, el soliloquio, y digo que el joven, de-
jando atado su eaballo lal eual estaba, se fué deslizando
con Lodo silencio hasta salir del bosque y dar visla & un
castillo, quinta, casa de campo, 6 lo que el leclor
quiera, que colocado en los limites de la selva, alzaba

al cielo su denegrida y ruinosa frente. Aqui vuelve el

aulor del manuscrito en cuesltion & enlrelencrse de
nuevo en hacer una poética deseripeion por el estilo que
indica la frase senalada, y en resumidas cuentas viene a
deeir que la quinla era el solar conocido de un hidalgo

14
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andaluz de los de pura raza, y que se¢ desmoronaba en
ruinas por falta de reparacion que no podia proporeio-
nar la escasa renla del propietario. Y ahora dird el lee-
lor : ¢ qué tiene que ver el maneebo de la eapa con el
solar del hidalgo de pura raza ? Paciencia, senor lector,
que andando el tiempo todo se sabrd, y bueno es el
director del Correo, que sin cesar me acosa pidién-
dome con lastimado acento original para el periodico,
para permitir que dejase yo de alar todos los eabos, y de
referir clara y redondamente lo que necesario sea para
la perfecta inteligencia del suceso. Digo, pues, de mi
cuento, que el mancebo, sin salir absolutamente del
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bosque, recorrié con la vista el espacio descubierto que
delante de la quinta habia, y presencid la escena que
voy 4 deseribir.

A poca distancia del castillo se hallaba un coche de
los que en aquella época habia, formado de cuero y
mimbres y tirado por cuatro fuerles caballos. Junlo 4 14
puerta habia unos cuantos hombres al parecer criados
y hombres de armas, y salia de ella una mujer jéven,
desmelenada y llorosa, que violenlamenle arrastraban
al coche otros dos hombres.

i Quién podrd describir, exelama aqui ¢l narrador que
xtraeto, el tumullo de encontrados aleclos que se mo-

El cura pirroco de San Gervasio entregando lafmedalla militar al soldado africano Ahmet-ben-Bagdad, herido en Champigny.

vié en el pecho del mancebo al presenciar el espec-
1deulo! Mordiase los punos de pura rabia, temblaba
como un azozado, y-de sus encendidos 0jos se despren-
dia lenta lderima de desesperacion. Mas de una vez puso
mano & dos pistoleles que d la cintura “lell]iL y estuvo
para comeler un intlil asesinato; empero quiso su buena
suerte que el coche arrancara escoltado de varios caba-
leros con lal presteza, que vuelto en si el desconoeido,
miré con espaniados ojos en derredor de si, y no viendo
nada casi dudé de que fuese real y verdadero lo que
acababa de presenciar. Cerlifico sin embargo sus recuer-
dos encasqueldndose el sombrero con aire resuello, monlo

apresuradamente 4 caballo y partié velozmente en
opuesla direceion d la que llevaba el coche.

I1.

El mondtono eanlo de la chicharra anuneiaba la abra-
sada siesta de un dia ‘de verano, del mismo en que ha
empezado la historia que tengo el trabajo de conlar, y
que estd tomada de un manuserilo contempordneo. El
leetor tendrd la bondad de suponer que se encuentra en
una venla de las que hay en Andaluefa, fementida y

desmantelada como las de Castilla, pero bien dadas sus
paredes de blanco, como allf se acostumbra, y algo

menos asquerosa de lo que en el segundo reino se es -

tila. En el extenso zaguan que servia 4 la vez de anle-
sala y de cocina yacian durmiendo d pierna suella einco
0 seis hombres, no siendo interrumpido el silencio que
reimaba mas que por destemplados ronquidos. Por tanto
nada podemos averiguar en esta eslancia, y se necesila
penetrar mas adentro si algo hemos de saber de lo que
4 nuestra historia atanc. Y en efeelo, en una habitaeion
baja, cuya puerla da al zaguan, se sienlen de vez en
cuando algunas palabras, y supuesto que mejor ocasion
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no se presenta, entremos y veamos. En un sitial de ne-
gal y euero que ya era antiguo el afio de mil seiscientos,
estd senlada una jéven, que segun las apariencias, es la
misma que vio el mancebo subir al coche por la mana-
na. Puesta una mano en la megilla y lanzando lastimo-
sos suspiros, levanta de cuando en cuando sus himedos
0jos hdeia un caballero anciano de severo rostro que
pasea apresuradamenle la sala con manifiestas senales
de enfido. El tercer personaje que se presenta d la visla
es un perro de gran lamano, que recestado 4 los picés de
la j6ven, dirige sin cesar los ojos de ella al viejo y del
viejo 4 ella, como procurando inquirir la causa del mal
humor de uno y del llanto de la olra.

— Veremos 4 ver, exclamo el viejo, si yo consigo al-
guna vez ser obedecido en mi casa. j Es mucha desgra-
cla tener por enemigos 4 sus mismos hijos, y hasta 4 su
propia mujer!...

— { Madre mia! murmuré la joven entre dientes.

— Y icudndo ? euando exijo una cosa que & lodos
ellos interesa tanto como 4 mi. Cuando quiero hacer la
felicidad de mi hija. :

— | Mi felicidad! jAh! exelamé la doneella en voz
mas clara.

— Vuestra felicidad, si, sefiora. Una hija ddeil y obe-
diente deberia saber que 4 los veinte anos se tienen los
cascos demasiado & la ginela para poder conoeer lo que
conviene. Pero de Lodos modos ya lo he resuelto, y ya
sabeis la suerte que os espera. No hareis mi guslo; no
0s casareis con el conde, pero las cuatro paredes de un
convento os robardn 4 la vista de vuestro imbéeil
amante. .

— jAh! prorumpié llorosa la jéven.

— Os he dicho ya que dejeis ese planir y ese gimoteo.

— ¢ Ni aun me serd permitido quejarme ?

— i Quejaros! grito el viejo muy encolerizado. Queja-
ros porque se os quiere hacer condesa : quejaros porque
se 0s impide ser la mujer de un destripaterrones. Ga-
llad, que no sé edmo. puedo conlenerme.

— Pues bien, dijo la doneella que sintié uno de los
momenltos de resolucion, de que hasta las personas mas
timidas se ven acometidas en las grandes pesadumbres,
maladme, haced lo que querais : nunca lograreis vaestro
ousto.

— j Insolente !

Y el viejo se lanzd con gesto amenazador hdcia la j6-
ven. El perro di6 un aullido lastimero, y simultdnea-
menie se sinlio en el zaguan un gran ruido de gentes.
La puerta de la habitacion se abrio y el mancebo de los
pistoleles entrd por ella pdlido y desencajado. Advirlid
el movimiento del viejo, y acercdndose precipitada-

~menlte le asié del brazo, y dandole un fuerte empuje lo
~desvio gran Ilrecho de la doncella. El viejo sorprendido
mirdo 4 su acometedor, y apenas lo hubo reconocido
cuando saco rabioso la espada y corrid 4 castigar su
osadia. El perro, que al entrar el mancebo habia saltado
A 6l llenandolo de caricias, fué la primera vietima del
“enojo paternal, cayendo al suelo alravesado por una
cruel estocada de que tambien alcanzé parle al joven,
que entonces desenvaind su acero. La doncella dié un
grito, ¢ hizo lo peor que podia hacer, que fué¢ desma-
yarse. Yarias gentes que se acercaron a4 la puerla des
pues que enktro el mancebo, quisieron en vano interpo-
nerse; el viejo habia sequndado, y el joven que con la
espada en la mano no se defendia, cayo tambien atra-
vesado de ofra estocada. Entonces el viejo mir6 su obra,
y no pudiendo resistir el espectdculo de su venganza, se
asusté de lo que habia hecho y se desmayd tambien.

III.

Asustado estoy yo mismpo de lo que acabo de referir,
y mas de una vez he tenido la tentacion de allerar el
manuscrito viejo que me sirve de original, quildndole la
terrible escena de que he dado suecinta idea. Sin em-
bargo, no lo he hecho por respeto 4 la verdad del caso,
y porque al fin el resultado no es tan sombrio como
cualquiera podria creer.

El lector, con su acostumbrada bondad, tendrd el
trabajo de suponer que han pasado dos meses, y de
trasladarse 4 la parte descubierta entre el bosque y la
quinta donde una infausta madrugada de un desdichado
dia luvo prine¢ipio nuestra historia. El sol, despues de
haber calentado la tierra como suele hacerlo en Anda-
lucia durante las trece horas de un dia de agosto, se
dispone a abandonar el horizonte, y la brisa de la tarde
principia d refresecar la abrasada atmdsfera. Una bulli-
ciosa y alegre lurba de gentes sale del castillo & respi-
rarla, y entre ella vienen varios antiguos conocidos
nuestros.

En primer lugar es la reina de la fiesta la doncella
que anles hemos visto viajar en coche tan contra su vo-
luntad, no ya desmelenada y llorosa, sino ‘muy bien
peinada y alegre; y vive Dios que hubiera sido ldslima
el haberla melido monja, porque rostro mas hechieero
y 0jos mas parleros y amorosos no era ficil hallarlos.
Lleva su blanea mano asida 4 la del mancebo de los
pistoletes que va no estd pdlido, rabioso ni descontenlo,
sino ricamenle vestido, desarmado, alegre y sin seniales
de herida alguna; y no es por cierlo menos bizarro y
apuesto que la doneella. Siguelos el viejo de mal humor,
que ya conocemos, pero lambien ha sufrido una mela-
marfosis completa : tene la cara mas tranquila y salis-
fecha del mundo, y mira con carinosos ojos d la paveja
anterior. Los demds de la comiliva son parientes y con-
vidados de ambos sexos que no conocemos ni nos hace
falta conocer.

Una turba de populacho, ceriados y aldeanos grita de

cuando en cuando sefialando & la doneella y al man-
cebo :

— i Vivan los novios!

Solo echamos de menos en la fiesta al perro que es-
laba en la venta, y tengo ¢l sentimiento de lener que
anuneiar al lector que fué la tiniea victima de la edlera
del viejo, y que mas mocente que todos, por lodos pagé.
No es la primera vez que lal sucede en la tierra.

Bl citado manuserito, minueioso como eserito anti-
guo, se enlretience ahora en relalar multitud de reflexio-
nes filosélicas y morales que omito, porque son abhsolu-
tamente inaplicables al siglo presente. Da tambien una
extensa relacion de la boda ; yo la suprimo porque no
quiero proporcionar recuerdos tristes para los casados,
ni nolicias prematuras para las doncellas y solteras.

Diceme tambien el director del periédico, homhre
quisquilleso si los hay, que no he puesto nombre 4 nin-
guno de los personajes del cuento. El aviso llega tarde,
confieso la falla, pero digo con el abate Vertodt : Ya
esta me historia acabada.

J. VARELA.

Reviata de Paris.

Semana de acontecimientos funestos. El 19 de enero ha
habido una batalla que comenzo felizmente con la toma de
la primera linea de las fortificaciones de los prusianos en
Montretout v coneluyo precipitadamente con una retirada, el
mismo [in que han fenido todas las salidas emprendidas des-
de el principio del asedio. No puede decirse que haya sido
un cesastre material de gran consideracion, pues las pérdi-
das no han resultado enormes; pero si ha sido un desastre
moral, porque se habian fundado l1as mayores esperanzas en
esta operacion ofensiva. Habiase creido que el gobernador
de Paris inauguraba la série de movimientos estratégicos que
debian entrar en su plan, del que se ha hablado durante
tanto tiempo sigilosamente, plan del que se esperaba el le-
vantamiento del sitio. Hé aqui lo mas terrible del descalabro
sufrido en la accion del 19.

; Por qué pues, el ataque se frustro, sobre todo cuando
habia principiado tan brillantemente?

Enemigos de narraciones oficiosas eseritas siempre con
una parcialidad que desfigura la verdad de los hechos, vamos
a resumir aqui los principales datos del parte oficial, que
pinta los sucesos bajo su verdadero punto de vista.

El ejército se habia dividido en tres columnas principales
compuestas de tropas de linea, de guardia movilizada y guar-
dia nacional incorporada en las brigadas.

La columna de la izquierda bajo las ordenes del general
Vinoy, debia tomar el reducto de Montretout y varias casas
particulares; la del centro, con el general Bellemare tenia
por objetivo la parte Este del cerro de la Bergerie, v la de
la derecha con el general Ducrot, debia operar en la parte
Oeste de Buzenval, para tomar otras posiciones mas adelan-
tadas.

El primer contratiempo fué que la derecha no pudo llegar
cuando debia, sino algunas horas despues, cuando va el ata-
que estaba comenzado en el centro y en la izquierda, te-
niendo la culpa de aquella tardanza una columna de artille-
ria que obstruia el camino.

De todos modos, a las once de la manana el reducto de
Montretout y las casas designadas estaban en poder de los
franceses, que habian hecho algunos prisioneros, v el ge-
neral Bellemare habia llegado 4 lo alto de la Bergerie, em-
pleando su reserva en mantenerse en las posiciones que ha-
bhia conquistado mientras recibia refuerzos a su derecha.

Entre tanto entraba en linea la columna del general Du-
crot. La accion se empeno vivamente en Rueil, donde en-
contrd una resistencia encarnizada por parte de los prusia-
nos guarecidos detrdas de paredes y en casas con almenas,
sin que las tropas de linea y la guardia nacional pudieran
ganar terreno por aquella parte.

A eso de las cuatro un formidable ataque del enemigo
entre el centro y la izquierda de las posiciones francesas,
hizo retroceder a las tropas, que sin embargo, avanzaron
despues nuevamente y reconquistaron las posiciones.

Pero llego la noche, no habia posibilidad de afianzarse en
el terreno ganado, y siendo peligroso esperar alli el ataque
que seguramente habria tenido efecto al otro dia, se decidio
el movimiento de retirada.

ll parte, sin especifticar las pérdidas, dice que son de con-
sideracion, pero que las de los prusianos son mayores, como
no podia menos de suceder al cabo de una terrible lucha,
que principiada al amanecer no concluyo sino cerrada la
noche.

« Bs la primera vez, anade en conclusion el parte, que se
han visto reunidos en un mismo campo de batalla grupos
de ciudadanos con tropas de linea, marchando contra wun
enemigo fortificado en las posiciones mas dificiles : la guar-
dia nacional de Paris comparte con al ejército la honra de
haber atacado aquellas posiciones con valor, 4 costa de sa-
crificios que el pais agradecera profundamente. Si la batalla

del 19 de enero no ha dado los resultados que Paris podia
esperar, es sin duda alguna uno de los sucesos mas conside—
rables del sitio, uno de los que proclaman mas altamente Ia
virilidad de los defensores de la capital, »

Por lo que hace & la guardia nacional, el general Thomas,
su comandante superior, se expresa en su orden del dia en
los términos mas satisfactorios. Todos cuamplieron con su
deber batiéndose valerosamente todo el dia, rivalizando en
ardor y en denuedo con la tropa y la guardia movilizada.
Todo el mundo conviene en que este elogio 4 la guardia
nacional es merecido.

Sea como quiera. la batalla del 19 de enero no ha dado
fruto alguno, y la poblacion de Paris sin descorazonarse por
el descalabro, reclama con urgencia que se conlinten las
operaciones ofensivas.

El gobierno, comprendiendo este sentimiento, se apresura
a4 tomar disposiciones que hacen esperar una accion mas
energica en aquel sentido.

Inmediatamente decidio que el mando del ejército de Pa-
ris se separaria de la presidencia del gobierno : se nombrd
al general Vinoy comandante en jefe del ejército de Paris y
se suprimieron el titulo y funciones de gobernador, que-

~dando, no obstante, el general Trochu de presidente del go-

bierno.

Todo el mundo hace justicia al general Trochu en cuanto
4 la defensa ; ¢l ha completado y aumentado considerable-
mente la fuerza defensiva de la capital, armando los fuertes
y las murallas, organizando fuerzas, disponiendo la fundi-
cion de fusiles y canones, convirtiendo en suma, la capital
de la Francia en una fortaleza tnica en el mundo: esta
gloria nadie se la disputa, y ciertamente serd uno de sus tj-
tulos, quizés el primero de todos, 4 la eterna gratitud de su
pais: pero al mismo tiempo todos tambien se quejaban de
su inaccion tan perjudicial en estos iltimos dias en que
tanto nos apremia la cuestion de los viveres, v asi sucede
que sureemplazo al frente de las fropas ha merecido gene-
ralmente la aprobacion de los que desean una accion mas
decidida y mas enérgica.

Naturalmente la eleccion solo podia recaer en el general
Vinoy, cuyos antecedentes militares le dan en Paris una au-
toridad legitima. -

il general Vinoy no se hace ilusiones sohre los peligros de
la situacion presente y sobre la responsabilidad que le in-
cumbe en estos momentos criticos.

Asi lo dice terminantemente en su érden del dia. Llamado
a tan alto puesto en tales circunstancias, su deber de sol-
dado le impone. el deber de aceptar: pero no nos promete
nada; muy sobrio de palabras, apela al concurso de los
buenos ciudadanos, al del ejército y al de la gnardia nacio-
nal contra los enemigos exteriores y los interiores, pues
desgraciadamente el estado actual ha venido 4 complicarse
con las discordias intestinas.

Con efecto, hay en Paris un partido, por fortuna poco nu-
meroso, que ecada vez que las armas francesas sufren aleun
descalabro, aumenta el dolor piblico afadiendo 4 los desas-
tres milifares las tentativas de la euerra civil.

Los mismos que el 31 de octubre, despues de la capitu-
lacion de Metz, invadieron el Hotel de Villa, tuvieron preso
al gobierno y quisieron suplantarle en una noche de orgia.
el sabado ultimo, en vista del resultado que habia tenido Ia
batalla del 19, volvieron & sublevarse con el mismo inten-
to, el de derrocar & un gobierno que cuenta en Paris con la
sancion de quinientos cincuenta mil voetos.

Fn breves palabras pondremos 4 nuestros lectores al cor—
rienle de los hechos.

Principiaron por presentarse en la madrugada del sdbado
en la cdrcel de Mazas, cuyo alcaide les abrié las puertas v
pusieron en libertad & Flourens, uno de sus jefes, v & va-
rios de sus companeros, todos ellos detenidos muy justa-
mente por causas politicas. .

Aquella banda con su famoso caudillo & la cabeza tratd
inutilmente de instalar un foco de insurreccion en Ia aleal-
dia del 20" distrito; pero en suma, lo que hizo fué apode-
rarse de 2,000 raciones de pan destinadas 4 los indigentes
de Belleville y cometer algunas fechorias por el mismo es-
tilo en las tiendas de las inmediaciones : sin embargo, 4 las
seis Yy media de la mahana se habia ya restablecido el drden
sin efusion de sangre.

Parecia pues, asunto concluido, cuando & las pocas horas
comenzaron a bajar hdcia el Hotel de Villa grupos - de revol-
tosos, muchos de ellos armados, pues pertenecian 4 uno de
los batallones de marcha de la cuardia nacional.

Sucesivamente entraron en el palacio municipal, que des-
de la intentona del 31 de octubre ha dejado de ser residen-
cia del gobierno, dos diputaciones que fueron recibidas por
los miembros del ayuntamiento, y salian ya estas diputacio-
nes en buen drden, & punto que otro grupo de guardia na-

cional compuesto de 150 hembres con oficiales y trompetas,
desemboco en la plaza.

Entonces se trahd el combate.

El Hotel de Villa estaba custodiado por un batallon de guar-
dia movilizada, y contra esta fuerza dispararon los sedi-
Ci080s,

Un joven teniente recibié tres balazos: mas los soldados
provocados de aquel modo contestaron con un fuego de pe-
loton que hizo bastantes victimas,
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No acab6 aqui tan triste lucha De repenle se abrieron
ventanas en las calles contiguas y por ellas los alborotadores
dirigieror. un nutrido fuego contra el Hotel de Villa ; fuego
que no cesé hasta que las tropas reunidas en la plaza toma-
ron las casas y prendieren d los hombres que tan criminal
uso hacian de las armas que el gobierno de la defensa na-
cional les confié para luchar contra el extranjero.

;Qué diremos sobre esta odiosa tentativa que tuvo efecto
al ruido de las bombas prusianas que caian con mas furor
que nunca sobre los desgraciados habitantes de la orilla iz-
quierda del Sena?

Diremos lo que dijimos ya sobre la del 31 de octubre, lo
que dice en su inmensa mayoria la poblacion de Paris, que
tales atentados, obra de unos pocos, no deben turbar mas
el reposo, el orden y la concordia que son tan necesarios en
estos momentos angustiosos y terribles ; que el gobierno
debe tomar medidas eficaces contra sus autores, y princi-
palmente debe evitar que tan criminales excesos se repitan.

Fsta vez no creemos que el hecho quede impune. Ya mu-
chos de los revoltosos estin en la carcel sometidos a la ju-
risdiccion de los consejos de guerra; se ha prohibido la pu-
blicacion de dos periodicos, el Reveil y el Combat, que exci-
taban diariamente a la guerra ecivil, y por ultimo, se han
cerrado los clubs, donde todas las noches se ensalzaba al co-
munismo y a la demagogia.

Tenemos, pues, en la semana que acaba de pasar un des-
calabro militar y un motin que ha hecho correr sangre ; pero
aun no hemos concluido la relacion de los sucesos de esla
semana que hemos calificado de funesta.

Las noticias llegadas de las provincias han puesto el colmo
4 una situacion que se ennegrece por momentos.

Sahido es cudnto contaba Paris con el auxilio que debian
prestarle los ejércitos de fuera, especialmente el del Loira
mandado por Chanzy, que tanto se ha distinguido por su
bizarria en la obstinada lucha que sostiene con los elemen-
tos improvisados de que se compone su ejéreito, contra las
fuerzas aguerridas, disciplinadas y muy numerosas del prin
cipe Federico Cdrlos y del gran duque de Mecklemburgo.

Ahora bien, las noticias recibidas nos dicen que Chanzy al
cabo de dos dias de brillantes combates, en vez de venir en
nuestro socorro, ha debido replegarse, habiendo dejado en
manos de los prusianos mas de 10,000 prisioneros. Su reti-
rada era dificil, dice el parte, y otros informes hablan de
muchos miles de fugitivos ; un nuevo desastre.

Y no es todo aun : en el Norte y en el Este los generales
Faidherbe y Bourbaki han tenido otras derrotas, que les im-
posibilitan de acercarse 4 nosotros, por lo cual Paris se en-
cuentra entregado 4 sus propios recursos, sin esperanza al-
guna de los auxilios con que ha contado.

Apenas hace veinte y cuatro horas que ce saben en la ca-
pital estas iltimas noticias de los descalabros en el Norte y
en el Este, y ya tenemos que notar aqui hasta qué punto su
extremada gravedad puede influir en el desenlace del sitio.

Con efecto, el partido de la capitulacion, que no se ha
atrevido 4 dar senales de vida desde que se rompieron en
Versalles las negociaciones del armisticio, pronto hara tres
meses, levanta la cabeza y proclama la inutilidad de prolon-
gar por mas tiempo la resistencia.

A esto hay que agregar que los viveres se acaban, que el
pan negro que se distribuye en las tahonas a esta poblacion
privada, digamoslo asi, de todo otro alimento, es escaso y
falta para muchos, ocasion que los parlidarios de la capitu-
lacion esperaban con ansia para elevar la voz en favor de
los ninos y las mujeres expuestos d perecer de hambre.

No hay duda que en Paris como en todas las plazas sitia-

das, Ia falta absoluta de comestibles debe marear el lérmino
de la resistencia, y 4 decir verdad, aunque el gobierno se
ha encerrado sobre este punto en un silencio completo,
creemos firmemente que ha llegado para nosotros tan terri-
ble caso ; pero lo que no podemos comprender es que qui-
nientos mil hombres hayan de entregarse sin hacer una ten-
tativa desesperada para romper las lineas enemigas y
prolongar la defensa de su patria 4 campo raso. Que se re-
pita en Paris y en mayores proporciones el espectaculo de
Sedan y de Metz, es cosa que esperamos verla para creer-
la, sobre todo habiendo hombres tan decididos, que si de
algo se quejan en medio de sus privaciones y penalidades,
es de la inaccion en que estdn cuando poseen hace muchas
sermanas los elementos que el gobierno considerd necesarios
para emprender la ofensiva en buenas condiciones. El des-
calabro del 19, ya lo hemos dicho, no les arredra; su deseo
es combalir y ahora que acaba de ponerse al frente de ellos
el general Vinoy, lo que supone un cambio en el sistema
seguido hasta el dia, ahora que la cuestion de los viveres
apremia, consideran que es llegado el instante de hacer el
esfuerzo supremao.

Pero no; en vez del ataque, la capitulacion, con la paz
por anadidura: pues el rey Guillermo quiere concluir la
guerra con la toma de Paris, quiere firmar el tratado en
Tullerias. El gobierno dehe saber mejor que nosotros todo lo
que significa esta pretension, y debe tener entendido que el
pais le pedira estrecha cuenta de lo que ha hecho 6 ha de-
jado de hacer para impedirla.

Mariano URRABIETA.
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Episodio historico.

LA MADRE RIVAL.
k:

Por los anos de 4412, cuando la minoria del rey Don
Juan y la ausencia del infante Don Fernando, lamado
d reinar en Aragon, daban 4 la reina madre Dona Cala-
lina lodo el poder que ella podia apelecer, vivia & su
sombra la condesa viuda de Caslilla.

kista mujer, que aun no habia ecumplido su (rigésimo
octavo ano, unia 4 una buena presencia el deseo mas
descomedido de lueirla, y 4 un eardeler iraseible la am-
bicion mas extremada, que como es consiguiente, en-
gendraba en ella otras mil pasiones que le son insepa-
rables. Dona Teresa de Luna vivia en la edrte sin poner
limile 4 sus deseos. El favor de la reina no era el solo

de que gozaba, su primo el eélebre D. Alvaro de Luna,

disfrutaba ya de un predominio que le habian hecho
adquirir un talento giganlesco y las virtudes politicas
mas brillantes. D. Alvaro, mas jéven que ella, casi puede
decirse que habia cedido 4 la faseinantle coqueleria de
la condesa, y el orgullo de esta estaba salisfecho con la
lisonjera idea de dominar & quien todo estaba sujeto.

Por aquel mismo ano cumplia su déeimo oetavo la
hija que la econdesa habia lenido del difunto conde de
Caslilla, y conecluyendo al mismo liempo su educacion,
se haecia necesario que saliese del convenlo donde hasla
entonces habia vivido 0 que tomase el velo. La abadesa
de aquel se oponia fuerlemenle & este dllimo partido,
porque amando tiernamente 4 la joven Bealriz, habia
tenido ocasion de esludiar sus inclinaciones, y alejar de
su mente la 1dea de consagrarse 4 una vida, cuyo menor
desagrado es el de condenarse al terrible tormento de
morir viviendo. :

La condesa, sin embargo de que ignoraba la hermo-
sura y gracias de su hija, hubiera querido evilarse el
disgusto de traer 4 su lado un testimonio de su edad ;
pero no le fué posible y tuvo que ceder al imperio de la
necesidad. Beatriz llego a la edrte, y su aparicion fué
un rayo que aterré 4 su madre : todo cuanto la natura-
leza ha podido produeir de gracia y de hermosura lo
habia prodigado en aquel dngel : sus negros o0jos rasga-
dos dejaban leer la belleza de su alma : la sonrisa que
I‘idU[‘l’lid]iL siempre su carminada boea, la dulzura de su
cavdcler, el color subido que aparecia 4 veces sobre la
nevada megilla, su modestia ajena de afeclacion.

Beatriz fué presentada & la reina; su vista produjo
una sensacion general en la corte. No se hablaba de
olra cosa en Lodas las reuniones: las damas mismas la
elogiaban. Dos scres solamente permaneeian mudos en
medio de aquel entusiasmo, su madre y D. Alvaro; la
primera sorprendida de su propia imprudencia no se
perdonaba la necia inadvertencia en que habia incur-
rido ; el segundo, herido de muerle con la vista de Bea-
lriz, ni senlia ni pensaba ; japenas sabia si exislia! Su
pasion, como todos los afeclos de aquel grande hombre,
fué voraz, y cuando hubo despertado del sopor en que
le habia sumergido la primera impresion, se convirtio en
lorrenle impeluoso que nada conliene. Su primer mo-
vimiento fué arrojarse d los piés de Bealriz y recibir alli
la muerle con su negativa 0 una ventura infinila con la
esperanza ; pero una idea horrible le detiene... tal vez
Bealriz ama & otro hombre y él va 4 leerlo en sus ojos.
i Jura exterminar!... pero ¢d quién ?... corre al cuarlo
de la reina, le declara su amor, 6 mejor dicho su lo-
cura, vuela & la presencia de su amante, y con un
hierro en la mano la amenaza con el suicidio sl no fa-
vorece sus miras. La condesa astula eonoce la impeluo-
sidad de su cardcler; la vida del favorilo le era necesaria
y quiere conservdrsela ; otra viclima pide su sana y jura
inmolarla. Procurando duleificar sus palabras templa el
dnimo del enamorado joven, le hace enirever esperan-
zas y aconseja la calma y prudencia tan necesarias para
conseguir; ella misma se ofrece d servir sus amores
ddndose por muy satisfecha de un prometido enlace que
asegura el bienestar de su hija querida. '

A partiv de entonces el enamorado D. Alvaro no omite
medio de hacerse amar, y la cruel condesa nada que
pueda hacer perder & los ojos del amante fodo el mérito
de la amada. El primero consiguio su objeto. Bealriz no
pudo dejar de ser sensible d la acendrada pasion de un
hombre que tenia mil titulos para ser querido; y des-
pues de un afo de tormentos, el apasionado joveun vio
abrirse el cielo de la esperanza. Pero... Bealriz no habia
nacido para guslar de una felicidad compiela ; apenus
acababa de ofrecer un amor puro 4 su amanle, euando
empezé d experimentar la mas singular variacion de
cardcler en aquel; tan pronlo llegaba & su lado risueno,
conlento y festivo, eomo volvia en un eslado de frenesi
que le haeia desconocer. :

Todo el amor de Bealriz no baslaba d calmarle ; nin-
ouna explicacion daba de tanto capricho; si en aguellos
momentos su amanle queria lranquilizarie, parecia que
cada palabra carinosa era una chispa cléctrica que le
ponia en combustion. Por mas de una vez Luvo Beatriz
al pesar de ver correr la sangre de Alvaro por las heri-
das que le habia hecho una espada enemiga. _]_:,:-alu con-
ducla era incomprensible para la enamorada joven. Sus
preguntas no lenian el resultado apelecido; no aclara-
ban aquel misterio; si el fogoso amante estaba salisfe-

el eontrario, su espirilu estaba dominado jpor uno de
aquellos vérligos que solian acomelerle, se limitaba 4
pronunciar monosilabos que le daban & entender que
ella era la causa.

El delirio del de Luna habia llegado & un grado difieil
de describir; una tarde, en fin, se acerca 4 él una mu-
jer, cuyo rostro tapaba un dmplio manto, y pone en sus
manos un pliego, desapareciendo inmediatamente. Abre
el papel con precipitacion y lee : « A las doce en punlo
» de la noche os espera d la puerta de vuestra casa quien.
» 08 quiere descubrir la negra traicion que os ridiculi-
» za. » D. Alvaro ha comprendido lo que el papel quiere
decirle ; son las sicle; cinco horas fallan para las doce;
un siglo es la primera; mil la segunda; su impaciencia
no tiene limites en la ultima ; de pié sobre el umbral de
la puerla espera con ansia que el reld sucne la media
noche. Ningun ruido le dd indicios de que olro ser es-
pera como ¢l; estaba 4 punto de perder la paciencia
cuando suena la campana de la vecina torre; su corazon
repite los golpes de aquella, y en breve dislingue un
bulto negro que en la oscuridad se dirige hdcia él. lm-
paciente quiere pregunlar, pero el bulto poniéndole una
mano suave en la boca, le coloca una venda en los 0jos,
y le arrastra tras si.

Cerca de media hora habian lardado en caminar,
cuando una série de escalones que se presentaron a las
plantas de D. Alvaro le hicieron conocer que el lugar de
la eseena cambiaba de altura.

Detivose la persona que le guiaba, y quildndole la
venda y senaldndole d& una puerla : enfra, le dice Yy
desaparece. Kl joven hubiera querido mas explicaciones,
pero ni eacuenlra ya d su conduclor, ni ve delante de
si mas que la puerta. Su curiosidad era mucha para per-
milirle que permaneciese mas liempo inmovil.

Empuja la puerta, pero joh sorpresa! en el mismo
momento un joven desaparece por el balecon que da al
Jardin : una mujer medio desnuda se incorpora en un
lecho y sobresaltada ds un grito; los veslidos de un
hombre espareidos por la estancia dan d conocer que el
que se¢ ha escapado no ha (enido el tiempo sulicienle
para cubrirse del todo. El aténito D. Alvaro apenas
comprende lo que quiere deeir todo aquello; pero
vuelve la vista hdeia la desvenlurada, que incorporada
en el lecho manifiesla su sorpresa.

— i Beatriz! exclama furioso, ¥y va 4 lanzarse hdcia
ella con la espada desnuda; pero en el mismo momento
la condesa, rodeada de eriados y genle armada, y acom-
panada de una multitud de personas, se presenlay le
detiene.

— jQué vais 4 hacer! A mi me toca su correccion.

L1.

Trece meses habit que D. Alvaro de Luna luchaba eon
la pena que habia herido su corazon en la lerribi2 no-
che que mencionamos en olra parte. Las arliliciosas ca-
ricias de la condesa de Caslilla no baslaban & disminuir
su dolor. Un denso velo habia cubierto aquella escena
nada habia podido averiguar despucs de lan falar noche,
y la criminal mujer que causazba tanta amargura, encer-
rada en un claustro esperaba en breve el momento de
consagrar & la penitencia el resto de una vida que le
era odiosa.

Una noche en que el de Luna, con la cabeza apoyada
en las manos meditaba sobre la facilidad con que pode-
Mos enganarnos en nuestros juicios, oyo una voz extra-
na. y alzando los ojos vié delante de si un anciano,
cuyo hdbito indicaba haberse consagrado d la vida mo-
naslica.

— ¢ Quién sois ? ¢ qué querels ?

— Que me olorgueis una gracia.

— Hablad.

— Un hombre que estd préximo 4 comparecer ante ei
tribunal del Supremo justiciero exige veros.

— ¢ Y con qué fin?

— Se niega 4 reeibir el socorro espirilual si no se le
concede este favor.

— Guladme.

No habian andado mucho cuando el conductor de
D. Alvaro, acercdndose & una cadena que colgaba junlo
4 ans enorme puerla, liro de ella ; un minulo despues
subian uno y olro una ancha escalera. Al fin de un
cldusiro se veia ofra puerta mayor que las que simétri-
camente eslaban colocadas en toda su extension ; el re-
ligioso hizo abrir esta como la anlerior, y en breve se
vieron los dos delante del lecho del moribundo. No le
era posible adivinar al de Luna el molivo que luviese el
enfermo para desear su visla, y ardia en impaciencia
porque se explicase ; pero el infeliz parecia mus un ca-
ddver que un ente animado.

Esperé baslante tiempo el impacienle cabailero anles
que el desgraciado articulase una sola palabra; pero
volviendo como de un sueno, exelamé en voz mori-
bunda :

— No dejeis morir 4 un cristiano sin penitencia...

— Aqui estamos, hijo, le dijo un religioso que tenia
en la mano una imdgen de Cristo crucilicado, aqui es-
lamos pronlos a recibir vuesiro acto de eontricion...

— No lo haré si no es en presencia de D. Alvaro
Luna.

— Ya le teneis delante, dijo el mismo D. Alvaro.

— i Ah, senor, perdonadme!... 6 mas bien no me
perdoneis, y asi habré perdon en la vida elerna... Es-
cuchadme... En el convenlo de Nuestra Senora de Gua-
dalupe, 4 trece leguas de aqui, hay una mujer... esta

de

GhU, no la daba olra 1‘{“‘_‘-%.[‘!11{‘5[.” que sus L‘-E’H'iﬂi:‘.lﬁ; s por | [I'Illjﬂl', a f_ll.li{il"l YO 1o C{HIUUiEl, fué victima de la ven-
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ganza de olra mujer, 4 quien por mi desgracia conocia
demasiado... yo era el agenle secrelo de la condesa de
Castilla... (un movimiento convulsivo agité todos los
miembros de D. Alvaro). Por algun liempo se limilaron
las arterias de esta, continud el moribundo, 4 propalar
cspecies calumniosas conlra su victima, 4 hacer llegar 4
vueslras manos anénimos, y otros avisos que os ponian
en un estado dificil de describiry por ullimo, medito el
zolpe que habia de consumar el sacrificio... yo fui el
instrumento... os hizo conducir con engano al cuarto
de la desventurada, que con la calma de la inocencia
dormia profundamente : lo que alli pasé ya lo sabeis;
el que se escapé del baleon fui yo, que tuve cuidado de
ocultaros mi edad y deforme figura para haceros creer
mejor la estralajema... |

I11.

El sonido de una lejana eampana anunciaba 4 D. Al-
varo de Luna el fin de sus faligas, pero un seerclo pre-
sentimiento le torlura, no puede explicarse el motivo,
sin embargo, tanto cuaito desea la enlrevista que viene
4 solicilar; aquella campana le anuneia la préxima pro-
fesion de alguna nueva viclima del eldustro ; la vista del
convento donde esti encerrado el objeto de su amor le
distrae de las penibles reflexiones que esla circunstan-
cia despierta en él.

Pocos momentos despues ve dos mujeres, que cami-
nando con mesurado paso se acercan 4 la puerla que
tienen delante de si; el talle y formas de la una le son
muy conocidos, y habria volado 4 echarse d sus piés si
el temor de disgustarla no le hubiera delenido; su fiel
Fernando ha corrido ya y pone en las manos de Bealriz
el nliego que de antemano tiene preparado; su amor, sSu
arrepentimiento, todo estd pintado alli. Bealriz devora
con los ojos aquel escrito, un rayo de gozo ilumina su

La sorpresa del de Luna solo
puede ser comparada & la acerba
pena que devora a Beatriz, Enlr
en el convenlo donde la espera la
lerrvible ceremonia; jya pronun-
cia el fatal volo!l... los ecircuns-
tantes la ven reclinarse en el do-
ble almohadon que tiene delanle
de si, y esperan largo liempo 4
que haya acabado de orar... la
religiosa que la sirve de madre,
su buena tia, quiere advertirla que
la esperan, loca su maro... jesla-
ba muerlal

LV.

Al mismo liempo que se cele-
braban en el convento de Nuestra
senora de Guadalupe las exequias
de una virgen, un puehlo inmen-
50 se agrupaba en derredor de un
palacio... el cuerpo de una mu-
jer sin vida exeitaba su curiosi-
dad... una daga enlerrada en el
pecho de la victima no dejaba ver
mas que un rico puno de oro
guarnecido de brillantes... en su
mano izquierda tenia fuertemente
apretada una banda & medio bor-
dar con eslas letras : Teresa de
Luna, cond... X.

e EE————

continua ¢l sitio se ensancha el
circulo de los deslrozos que pro-
ducen los lenadores en los ulli-
mos lugares de tan preciosos re-
lros.

No sin mucha tristeza se distin-
gue un gran vacio alli donde la
mirada del paseante s¢ regocijaba
descubriendo eleganles alamedas,
bonilas plazolelas 6 imponenles
grupos de drboles. Las hayas y
los olmos seculares se hallan con-
vertidos en Llroncos cortados y
hacinados de distancia en dis-
lancia.

La visla del bosque de Boulogne
(que publicamos dard 4 nueslros
lectores una idea de esos deslro-
70s causados por las necesidades
del sitio.

A esto hay que anadir las de-
vastaciones de las tropas acampa-
das en esos lerrenos: hacia falla
combustible para cocer el rancho,
la lena no estaba lejos y los dr-
boles fueron cayendo uno tras
olro.

Finalmente, los implacables
rigores de esle invierno han ve-
nido & dar el ultimo golpe. ¢ Co-
mo resistir sin lumbre 4 tan crue-
les heladas ? No ha habido reme-
dio, ha sido preeciso ordenar cortes
de drboles; y sieslo conlinta que-
dard la tierra pelada donde exis-
tlan los afamados y hermosos
bosques de Vincennes y de Bou-

ese cenlro d los diferentes puntos del reeinto dividen la
superficie cireular ocupada por Paris en eierlo numero
de subdivisiones que en geomelria se llaman sectores.

[ste nombre es el que se ha elegido para las divisio-
nes mililares actuales del recinto, que se ha repartido
en nueve sectores, de los cuales el primero parle de
Berey.

Hé aqui los nombres de los sectores, siguiendo su
nimero de orden.

Bercy, Belleville, la Villete, Montmartre, les Ternes,
Passy, Vaugirard, Monlparnasse y los Gobelinos.

Los sectores 1 y 2 estdn mandados respeclivamente
por los generales Barvoilhel y Callier, y los reslantes por
los almirantes Cosnier, du Quilio, F. de Langle, de
Montaignac, Mequel y de Challié.

Voy a4 decir aqui algunas palabras del 6o seclor, 6§
mas familiarmente, de la muralla de Passy, que manda
el almirante de Langle. Quien® ha visto la muralla de
Fnsls-;y hace tres meses y la ve hoy, no puede recono-
cerla.

iface tres meses, desde la puerta Dauphine en donde
principia el 6o seelor, hasta la de Billancourt en donde
acaba, no habia casi ningun trabajo ¢jecutado, casi nin-
cgun canon instalado; jy cra, sin embargo, el punio mas
débil de Paris!

Los prusianos, en los numerosos folletos que en eslos
ultimos seis anos han escrito sobre el ataque de Paris,
y en las leceiones que han dado en sus escuelas milila-
res, han anunciado siempre con una seguridad imper-
turbable que por ahi contaban penelrar en la capilal,
casi sin lener que disparar un lio.

i Gracias les sean dadas! Si el primer dia, el dia ne-
fasto dol 49 de seliembre en que por primera vez sus
ejéreilos apareeieron en nueslras alturas, hubieran po-
dido efectivamenle inlentar una sorpresa por [assy,
Auleuil 6 el Point du-Jour, no sucede hoy lo mismo, y
esos lugares se encuenlran hoy lan bien fortilicados,
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inverosimil, que lejos de que aquel enlace lave la man-
cha que la envilece, la ennegreceria mas & los ojos del
mundo, imprimiendo un sello de ridiculez sobre el unico
ser que la ama en la lierra.

Devuelve el pliego al joven Fernando, y con acento
de dolor articula estas palabras : « Volved 4 vuestro se-

Hemos publicado ya diferentes
dibujos sobre el aspecto que pre-
sentan hoy el bosque de Vin-
cennes y el de Boulogne, esos pa-
scos favoritos de los parisienses;

La muralla de Passy.

Examinando un plano de Paris
se ve que la linea de las murallas
afeclta una forma ovalada 6 cir-
cular, cuyo centro estaria entre

ras. Ksos canones fueron los primeros que el dia 43 de
oclubre enviaron sus saludos d los soldados del rey Gui-
llermo que no han respondido todavia.

Todas las medidas de precaucion han sido tomadas
en lorno de los bastiones y 4 lo largo de las corlinas.
Por lodas partes se han levanlado abrigos para que se

- R R e -

nor... decidle que le amo demasiado para sacrificar | y si volvemos & Lratar del mismo

el Louvre y el Holel de Villa. amparen de las balas y bombas del enemigo los valien-
sw honor a mi reputacion... asunto, es porque cada dia que

Los radios que pueden parlir de | tes defensores de las murallas.

]
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DEFENSA DE PARIS. — La avenida de Boulogne, vista tomada en la puerta de Auteuil.
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DEFENSA DE PARIS. — Vista general del bastion 63 en el sexto sector.
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Los parapelos tienen sacos de Llierra dispuestos en al-
menas, de donde parlivdn los fuegos de fusileria. Los
polvorines, los cuarteles, los caminos de ronda, los al-
macenes, las ambulancias, las barricadas, nada se ha
olvidado ; en una palabra, la obra de fortificacion esld
complela, y el enemigo no liene mas que hacer que
presentarse.

Delante y en torno de las puerlas hay toda la série de
obstaculos que recuerdan los anliguos sistemas de de-
fensa y proporcionan los medios de hacer al enemigo
una guerra variada y fructuosa para la defensa.

Tampoco se han olvidado las minas y los torpedos,
ni los fuegos eléctricos, d cuyo beneficio se puede dis-
tinguir por la noche al enemigo 4 mas de dos kilome-
tros de dislancia.

Por ultimo, ¢debemos hablar tambien de los ohser-
valorios, de los semaforos, en donde sefales convenidas
ponen de dia y de noche al seclor en comunicacion con
todas las puertas y la plaza de Paris, y en donde hay
anleojos marinos y astronémicos, maniobrados por in-
cansables vigilanles, que descubren d lo lejos Lodos los
movimientos de los prusianos ?

¢ Qué mas diremos ? Que el 6° sector tiene un globo
caulivo 1stalado ‘en la plaza del mercado de Auteull, en
el que se puede subir con toda seguridad hasta 300 me-
tros de altura para observar el horizonte. '

A lo largo del Sena, en el Point-du-Jour, mas arriba
del puente del ferro-carril de Auteuil, estd apostada una
parte de la floulla mililar, con cafioneras y balerias flo-
tanles, en cuyo numero se encuenlra la famosa cano-
nera Farey, hoy amarrada en Billancourl.

¢ No hay razon, pues, para decir que esa parte de las
murallas de la capital, que era hace tres meses la mas
débil, es hoy la mas fuerte ? Los que aun pudieran du-
darlo no tienen mas que echar una ojeada 4 nuestro
dibujo, que representa el bastion 63, uno de los mas
interesantes del 6° sector. La vista esld tomada del dn-
cgulo formado por e! parapeto de la muralla y el alto del
bastion, mirando en direccion del viaduelo de Auteuil.
Es un conjunto de obras que son 4 un liempo amena-
zadoras y pinlorescas.

El eslado mayor del 6° sector se halla acampado en
el palacio de la Muette, cuyos drboles seculares dieron
abrigo al Regenle, 4 Luis XV y 4 Maria Antonieta. Todo
el mundo vive en buena armonia en esa estancia anltes
tan pacilica y hoy tan animada; y si no temiera herir
la modestia del bizarro almirante de Langle, diria que
bajo muchos coneeplos es el seclor modelo. Bdsteme
haber demostrado al lector que bajo el punto de vista de
la defensa justifica ese nombre, que quizds mafana
lenga que justificar tambien ante el enemigo.
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Escenas de In vida inglesa.

EL OBRERO.

(Gontinuacion. — Véase el N¢ 938.)

Al cabo de una pausa continug :

— ¢ Guanto os dieron por aquella expedicion ?

— No me dieron bastante.

— ¢ Yeinte libras?

— Pues yo os daré cien libras si quereis repetirla,
bajo la condicion de que habeis de llevar las cosas has-
la el ullimo exiremo.

Y al hablar ast M. Covenlry s¢ puso livido.

— jAh! exelam¢ Cole, se ve que sois un gentleman.

— jlon que aceptais ? |

— No digo eso. M. Little estd muy en regla con las
industrias.

— ¢ Quereis doseientas libras ?

— Grande es la lentacion; pero los miembros de la
Union no son malhechores. Tenemos nuestras leyes y si
un hombre las infringe recibimos érden de acabar con
¢l; mas cuando se halla en regla no hay razon para ata.-
carle... Seria correr muchos peligros... No, decidida-
menle, no levantaré un dedo contra M. Litlle.

— ¢ Os habeis proporcionado una conciencia que an-
les no leniais ? exclamé M. Covenlry con amargura. ¢En
donde la habeis hallado ?

— Quizds es la vuestra que he reeogido.

Al llegar d esle punto se oy6 ruido en la puerla y una
voz dijo eslas palabras :

— Tened cuirdado, Sam Cole.

M. Covenlry corri6 & la puerta, la abrié. mird por
tuera y no vié d nadie.

— No os ineomodels, dijo Cole, es como si corriérais
detrds del viento. Conozco esa voz y puedo aseguraros
que no estd lejos Grolait. Ahora si que aunque me ofre-
ciérais mil libras no tocaria & un eabello de M. Little,
pues estoy persuadido de que toda la jaurfa se pondria
an furtosa conmigo como antes lo eslaba conlra 6], .
| Dlantre!... No seria bonito mi juego... Os voy 4 con-
lar un secrelo que no he confiado 4 nadie, ni aun & mi
mujer... Si Grolait quisiera, me haria ahorear...

— ¢ Us negais pues?

— Completamente. Pero como me habeis hecho un
servielo, quiero daros en cambio un buen consejo. Ha-

Denarrte

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

e e S —

beis hablado de este asunto & otro y habeis dado un
paso en falso, como veis. Os aconsejo pues, que dejeis
en paz a M. Little, sin lo cual os podria suceder alguna
desgracia.

Al ver la consternacion que se pintaba en el sem-
blante de su interlocutor, Sam Cole afadié para com-
pletar el efeclo de sus palabras :

— Y creo que el presidio no es un lugar conveniente
para un hmrn]m de vuestra elase. Eslais prevenido.

La conferencia se acabd aqui.

M. Convenlry salié muy descorazonado y ademds, in-
quieto por si mismo.

51 habian oido su conversacion con Sam Cole, los
ofrecimientos criminales que habia hecho al afilador de
sierras podian conducirle ante la justicia.

— jQué mislerioso laberinlo, se decia, forman esa
contederacion de los oficios, en la que se habia descu-
bierto tan imprudentemente confiando sus inlimos pro-
yectos 4 Grotait !

Desde aquella hora renuneid 4 su venganza y no tuvo
mas que un pensamienlo, que fu¢ el de librarse de los
peligros que corria. -

M. Goventry aprovechd la ocasion para ejecular un
proyecto que meditaba hacia largo tiempo.

Se entendié con unos cuanlos lraficanles ¢n lena y
vendio de una vez lodos los drboles de su propiedad; y
mientras los pobres drboles jovenes y viejos caian bajo
el hacha de los lenadores, el propielario de la posesion
devaslada desaparecid de Hillsborough y de Bollinghope.

XXV.
M. BOLT.

La enfermedad del doclor Amboyne tardG en eurarse,
y pasaron quince dias antes de que el buen doctor pu-
diese desempenar la mision que le eslaba confiada.

Un dia por fin Mrs. Little recibié dos palabras del
doctor, en que le decia que salia inmedialamenle para
Gairnhope y la suplicaba le esperase aquella misma
noche.

La carla llegé & propdsito : M. Boll no habia parecido
y las esperanzas del jéven inventor estaban completa-
mente destruidas.

Habia manifestado repetidas veces la intencion de
atravesar los mares para vender sus privilegios en Amé-
rica.

Mrs. Little, que hasta entonces habia guardado un si-
lencio prudente, juzgd llegado el instante de tratar la
cuestion y de preparar & su hijo para la visita del
doetor.

— ¢ Con que no teneis noticias del inveneible M. Bolt?
le pregunto.

— Ninguna; es probable que haya dejado la ciudad,
viendo que no podis hacer wada.

— Y ha obrado cuerdamente, y vos deberiais segulr
su ejemplo. Querido Enrique, ¢ cudl es hoy el primer
objelo de vuestros deseos? ¢ No es el de casaros con
Gracia Garden ?

— Ciertamente, querida madre.

— En ese caso preparaos, yo voy 4 hacer que os ca-
sels con ella. ¢ Os sorprende ? Creo que os habia preve-
nido hace algunos dias.

Mrs. Little anadié con voz conmovida :

— ¢ Olvidareis cuando esteis casado que debeis vues-
tra felicidad 4 vuestra madre ?

El jéven se quedd tan sorprendido, que no supo qué
responder d aquel llamamiento que su madre le dirigia
con ldgrimas en los ojos. La idea de una proxima sepa-
racion llenaba de amargura las esperanzas de la pobre
viuda.

— Yoy 4 principiar por el prineipio, le dijo. El doc-
tor Amboyne me ha abierto los ojos sobre la conducta
de vuestro Lo respecto de nosolros en aquella falal con-
lienda que nos separd hace veinte aiios. ¢ Podreis creer-
lo? En tanto que se negaba 4 entregar 4 vuestro padre
la suma de que era depositario, se preparaba 4 prestarle
2,000 libras esterlinas de su propia fortuna. Silo hu-
biera yo sabido antes, me habria arrojado 4 los piés del
pobre Guy. Hoy reconozco todas mis culpas y he supli-
cado al doclor que asi se lo diga. De un momenio &
olro le espero con la contestacion de mi hermano.
Vueslro tio me perdonard, estoy segura de ello. Enri-
que, ¢ no quereis entrar tambien en esta reconciliacion?

— Con muchisimo gusto, madre mia. Por mi parte
debo obligaciones 4 mi tio que me complazco en reco-
nocer.

— No es todo aun, querido hijo, vuestro tio os ha he-
cho generosos ofrecimientos que habeis rehusado. Por
amor mio, por ei amor de. Graeia, por vos mismo, de-
beis anular aquella negativa.

—jComo! | Vivir en su casa! j Esperar 4 que muera
para calzarme sus zapalillas!... jSorprenderme (quizd
un dia deseando la muerte de un hombre tan noble y
lan generoso l... No lo espereis. esa idea no cabe en mi
cerebro, ya os lo he dicho.

— ¢ Y por qué desear su muerte ? Ninguna necesidad
lendrials de verle morir, puesto que viviriais con una
existencia independiente, aunque medrosa. Dice el doc-
lor que vuestro eontramaestre Bayne podria dirigir vues-
Lra fabricg y enviaros el producto. Mi hermano asegil-
raria un dole & Gracia, que es su ahijada. M. Garden no
pide otra cosa. Podriais casaros y hacer juntos el vidje
de novios, que aprovechariais para vender vuestros pri-
vilegios en el extranjero.

— Si, se podria ganar dinero ¢n los Estados Unidos.

— 1 Oh! Eso es un poco lejos.

— 8¢ va en doce dias. _

— Casnos ante todo, es lo que Interesa, dijo la pru-
dente madre. |

Enrique se sonrojé de felicidad cuando oyd estas pa-
labras.

— jAh! exclamd, qué lentacion! Me parece que veo
el ciullu enlreabierto. Sin embargo, querida madre, hay
una dificultad que ro teneis en cuenta. Mi 1o ha pues-
lo por condicion expresa que dejaria ¢l nombre de
Little y tomaria el suyo. Renunciar al nombre de mi
padre... jJamds! _ :

La condicion de que hablaba Enrique no aquejaba
menos 4 la vinda que 4 su hijo; pero comprendio que
s1 dejaba traslueir su sentimiento ilimo , todo estaba
perdido. : : .

Mrs. Little sacrificé pues sin escrupulo, si no sin sen-
timiento, el recuerdo de sn marido & su amor malernal.

La esposa desaparecio ante la madre.

— Pero no es como si se tratara de un apellido ex-
lrano... Enrique, me obligals & decir cosas que me des-
garran el slma... Respondedme francamente : jQuién
de nosotros dos, vuestro padre ¢ yo, ha sido vueslro
mejor amigo y mias constanlte ? . _

La pregunta era delicada ; pero Enrique no sabia dar
respueslas evasivas. Confesd que si su padre le habia
querido no era menos cierlo que habia abandonado d
su esposa y 4 su hijo en medio de la miseria.

— En tanto que vos, madre mia, anadié eon voz en-
ternecida, habeis sido mi unica amiga, mi dngel guar-
dian. jAh! ¢Qué podré hacer yo para recompensar
yuestro carino ?

— Pues hien, querido hijo, Raby es el apellido de
vuestra madre. Permitidme si tengo en mas el nombre
de mi padre que el del vuestro (Mrs. Little no pudo
contener sus ligrimas cuando arliculaba aquella false-
dad) ; tomad ese nombre por mi; para reconeiliarme
con mi hermano, para poner un érmino 4 todas mis
penas.

Y al hablar asi apoyé su cabeza en el hombro del jé-
ven y durante algunos instantes la madre y el hijo con-
fundieron sus sollozos. .

Despues de una corta pausa, Enrique dijo :

— Se me acaba la energia, no sé qué hacer. Si es
duro abandonar una noble empresa, mas duro es resis-
lir & los deseos de una madre como vos... Y luego me
preocupa olra cosa... Gracia habia aprobado mi negali-
va : ¢ Qué diria ahora si me retraclo ?

— Dird lo que dice ya, que no debeis ser tan orgullo-
$0. B1 persistis acabara por creer que no la amais.

lste ultimo golpe produjo todo el efecto que esperaba
Mrs. Little.

Enrique la pareei6 tan bien dispuesto, que solo de-
seaba la llegada del doctor Amboyne, cuya aparicion
debia coronar la obra.

Por fin se paré un coche 4 la puerta y enlré el doe-
tor; pero venia pdlido, abatido, arrastrdndose con gran
trabajo. _

— jGran Dios! exelamd la viuda, habeis cometido una
imprudencia. | Qué egoismo el mio, haberos hecho salir
cuando no estabais restableecido!

— jOh! conlestd el doclor, me siento muy bien de
salud ; pero estoy muy trastornado.

— ¢Qué hay? ¢ No quiere perdonarnos mi hermano?. ..

— No es eso... jDios mio! ¢ Por qué no fui antes ?

— Hablad, en nombre del cielo.

— Yuestro hermano se ha marchado.

— ¢ Para una larga ausencia ?

— Para una ausencia eterna quizds... ha dejado la In-
glaterra.

— ¢ Qué oigo? ¢ Y por qué ? ¢ Para ir adénde ?

— Nadie ha podido deeirmelo. Lo que s¢ es que ha
vendido sus caballos, despedido 4 su servidumbre, ex-
cepto & un criado que ha mandado al continente. Lo
que no comprendo es que se haya marchado sin con fiar-
me sus planes, sin decirme adios, 4 mi que soy suanti-
guo amigo, su comparnero de infancia. Hay algo en esto
que no me gusta. ~

Mrs. Little levantd las manos al cielo y exelam :

— 1 Qué hemos hecho! ;Oh! hermano mio, ¢ por qué
te he conocido tan tarde ?

Fué un golpe terrible para la viuda :
hubo en ella un eambio.

Mientras su hijo y su amigo se esforzaban en conso-
larla, Enrique distinguid en la verja de la cerca al hom-
bre 4 quien menos esperaba ver en aquella ocasion, y le
designo al inslante al doctor, quien le dijo :

— No le recibais, los dolores como ¢l nuestro deben
pasarse en familia.

Enrique abri6 la puerta de la pieza en donde estaban
los tres atligidos, y dié 6rden de no dejar entrar 4 nadie.

Cuando el visilante se presentd, la criada le dijo que
los amos eslaban ausentes.

— No es cierto, conteslé M. Bolt penetrando 4 viva
fuerza en la sala. A mi no se me engana facilmente...
He visto vaestras cabezas por los eristales. Buenos dias,
mi querido soeio, no me parece que eslals muy alegre.

— Gon efecto, dijo Mrs. Little, hemos tenido malas
notielas...

— Pues yo os traigco una buena para consolaros. He
vendido mi terreno y mis materiales & unos imbéeiles
que van a conslruir no sé qué, y he ganado en el trato
200 libras. Yo siempre salgo bien en los Negoeios, ya 0s
lo he dicho.

— Os felicito, M. Boll.

— No es todo aun, he comprado una fdbrica entera
y verdadera, la Estrella, local, material, obreros, lodo
¢S Mmio.

desde aquel dia
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— 1 La Estrella! ; Es la seg I et R T S st :
j i Bs la segunda fabrica de Hillsho- | bargo, solo le vieron los empleados, pues en aquella

rough !
— Lo s6; el dinero todo lo puede. Vamos, querido so-
cio, manos & la obra.
Una chispa de £l|[-.‘r;.:*;_l'iu. brillé en los ojos de Enrique.
— Bien mirado, dijo, me gusta mas esto.

XXVI.

UN ENTIERRO EN LONDRES.

En el barrio de Londres que llaman la Cité hay cier-
las callejuelas sombrias que pareeen apaeibles retiros y
que se creerian habiladas por filésofos que huyen del
ruido y de la agilacion de la gran cindad.

Y sin embargo, aqui estd el eentro de los negocios y
de la especulacion industrial.

Una de esas callejuelas conlenia, y quizds eontiene
aun, una oficina publica llena de seeretos, los unos tris-
les, los olros risibles, y espanlosos algunos.

Tenia este edificio una fachada estrecha, insignifi-
cante, pero muy profunda. ’

Al Mediodia recibia luz por ambas aberturas que de-
jaban penetrar abundantemente el aire y el sol, gracias
4 una vecindad muy singular : en aquel barrio populo-
so en el corazon de la Cité, eslaba eomo encajonada una
pequenia iglesia ristica con su cementerio, cuyo eésped
fresco y verde regocijaba la vista.,

Los empleados de la oficina, pobres prisioneros, ha-
llaban en aquel espectdeulo cotidiano, al mismo liempo
que una distraccion, una leceion sobre la fragilidad de
la vida. -

Ahora bien, el articulo que se vendia en la oficina
con la inmorlalidad y la administracion 4 que nos refe-
rimos, no era otra que la compania de seguros sobre la
vida titulada el Buitre, que ya hemos visto funcionar
en Hillshorough.

En una tarde anterior 4 las escenas que acabamos de
contar, todos los empleados estaban asomados 4 las ven-
tanas de la fachada del Mediodia mirando un entierro
que se hacia en el susodicho camposanto, y se comuni-
caban las mas extranas observaciones, pues es preciso
saber que el difunto se habia asegurado c¢n la compania
del Buitre por 900 libras y no habia pagido mas que
la primera prima.

Los hechos conoecidos eran estos :

Ricardo Martin. natural de Léndres y residente en el
pais de Gales, habia ido & Londres & ver 4 su hermano.
Aleunos dias despues de su llegada los dos hermanos
dieron un paseo en barco por el Tdmesis y fueron & co-
mer 4 Richmond.

Cuando los cineo barqueros tomaron los remos para
el regreso, se hallaban ya un poco alegres, y como se
pararon en todas las tabernas situadas d la orilla del
rio, su alegria se cambié muy luego en una embriaguez
bien pronunciada.

En Wauxhall recibieron un aviso amistoso, del que
no hiecieron caso.

Aleunos instantes despues el bote zozobraba, despues
de haber tropezado en uno de los estribos del puente de
Southwark, y aquellos cinco hombres se gobernaron en
su dispersion como pudieron.

Uno llegé nadando & Widdleser, otro llegé 4 Sarry,
olro se enredé en una cadena y le sacaron del agua
medio asfixiado.

Tambien Roberto Martin se salvé.

En suma, los cinco salieron bien, y solo Ricardo Mar-
tin desaparecié en el desastre.

Las pesquisas que praclicaron para enconftrarle fueron
imitiles durante largo tiempo; mas al cabo de quinece
dias se descubrié en Wolwich en medio de los juncos y
cafias que crecen & orillas del Tdmesis, un caddver que
supusieron era el del hombre que faltaba.

Inmediatamente la policia avisé 4 la familia y 4 los
amigos de Ricardo Martin.

L.os amigos no pudieron alesliguar la identidad en
rszon al estado de descomposicion del caddver; pero la
mujer y ¢l hermano de Ricardo le reconocieron formal-
mente por ciertas particularidades de la dentadura.

Hasta aquel dia los parientes y amigos de Ricardo
Martin le habian demostrado una singalar indiferencia;
su mujer habia dicho que no creia que hablera muerto
ahogado, porque sabia nadar como un pez.

La digna mujer afirmaba que su marido habria apro-
vechado aquella ocasion para abandonar a una esposa
4 quien no queria con un amor entranable.

Pero asi que se averigué que Ricardo Martin era di-
funto, por todas partes no se 0yo mas que un coro de
lamentaciones y de elogios.

- Su hermano recordé que el pobre Dick cuando firmo

su seguro en la compania del Buzire habia echado una
mirada de envidia al pequeno ecampo santo y le habia
dicho:

— Roberto, si muero anles que vos, haced que me
enlierren ahi.

Fiel 4 sus postreras voluntades, Roberto se fué 4 ver
al guarda del cementerio para obtener la sepullura; y
aunque el guarda comenzo por negar, las suplicas del
hermano, las idgrimas de la viuda y quizds tambien
olras influencias trinnfaron de la vesistencia.

Acordése pues, la inhumacion, mediante ciertas con-
diciones sanitarias.

El funeral se hizo sin ruido ni aparalo.

Sin que lo supiera el Buifre se abrié la fosa; pero
no podia ser lo mismo en cuanto al entierro. Sin em-

ocasion los directores sentados en derredor de una mesa
con lapele verde discutian una grave cueslion, 4 saber :
SL el Buitre, & ¢jemplo de las demds companias, asegu-
raria contra el incendio como aseguraba contra la
muerte.

La discusion fué larga y animada.

La minoria sosluvo su parecer con fal obstinacion y
la mayoria formg tal empeno en convencerla, que nadie
se acerco 4 las ventanas hasta que la votacion decidio
el asunto afirmativamente.

LEntonces los miembros del consejo se levanfaron es-
tirando las piernas y descubrieron la higubre enormi-
dad que ocurria en el cementerio. R

ué un grito general, M. Garden agité la campanilla;
aparecié un mozo llamado Edwards y en conlestacion &
M. Garden anuncié que cl difunto Ricardo Martin esta-
ba asegurado en la compania del Buifre.

M. Garden vi6 en esto un insulto mas, puesio que
el difunto representaba una pérdida y envié & Edwards
4 pedir explicaciones.

Edwards volvié al cabo de un instante con Roberto
Martin, quien manifesté humildemente que el difunto
habia tenido el deseo de que le enterraran en aquel lu-
gar y que, con arreglo & lo mandado, habia sido enter-
rado en una capa de ecarbon de tres piés de profun-
didad.
~ — ¢ Con que estd terminada la ceremonia ? pregunto
M. Garden.

— No hay mas que echar la tierra. Venid y vereis el
carbon

— Idos al diablo eon vuestro carbon.

— Ya no tiene remedio, dijo un administrador indul-
gente... Pero que no se repita, eon earbon 6 sin carbon.

M. Martin prometié que seria la ultima vez.

Y un instante despues se le vi6 en el jardin apresu-
rando 4 los sepuliureros.

El funebre séquito se disperso, no dejando 4 la com-
pania de seguros contra la muerte y el incendio otro
perjuicio que el de una tumba fresca y una deuda de
900 libras pagadera 4 los herederos de Rieardo Martis.

No lejos del cementerio en cueslion habia un public-
house que lenia una sala en el piso principal, y en esta
sala habia un hombre quo observaba alentamente el en-
tierro, aunque parecia en una disposicion de &nimo muy
impropia del ecaso.

Aquel especldculo parecia regocijarle, puesto que cada
escena del ligubre drama provocaba en él un acceso de
risa.

Nunca se habia visto en la Cité 4 un hombre riendo
tanto y de tan buenas ganas 4 la hora de los negoclos.

¢ Quién era este hombre ?

Ya lo sahremos en la continuacion de esta historia.

El ejeculor testamentario de Ricardo Mariin presenlo
su reclamacion 4 la compania del Buifre. Su hermano

justificd una delegacion de 300 libras, lo restante se

atribuy6 4 la viuda y todo se pagé puntualmente en el
(érmino que la ley marca.

XXVII.

NUEVA CONSPIRACION.

La nueva adquisicion de M. Bolt eonsolé rdpidamente
4 Enrique Liltle de la marcha de su tio Raby, marcha
que en suma no le habia afeclado sino por causa de su
madre. Poseer un establecimienlo bien provisto, donde
podria sacar partido de un descubrimiento era el sueno
mas gralo para el inventor, y asi era que con gran Im-
paciencia esperaba la hora de realizarle.

Sin embargo, los dos socios juzgaron prudente ocul-
tar su juego en un prineipio. Durants un mes la fabrica
fanciond sin que se produjera nada nuevo, exceplo
aquellas reformas introdueidas ya en inlerés de los ope-
rarios.

Pero entre lanlo preparaban dos piezas contiguas,
que llamaron la una el gabinete, y la olra la sala de
EXPErLencLas.

Al fin del primer mes ajustaron dos obreros de Bir-
mingham para dirigir las mdquinas & puerta cerrada.

Litile practicé una abertura en la pared que separaba
las dos habitaciones, y por alli introdujeron las sierras
en la sala donde estaba la mdquina.

Los dos obreros vivian 4 tres millas de la fabrica; se
quedaban media hora mas que los otros y recibian seis
libras esterlinas por semana cada uno; eon prohibicion
de deecir una sola palabra respecto de su trabajo.

Entre los dos hacian la labor de veinte y cuatro, por
manera que los beneficios eran muy grandes.

El inventor veia realizadas todas sus esperanzas y se
creia ya en el camino de la fortuna, esto es, & punlo de
ser el feliz esposo de Gracia Garden.

Aquel resullado excitd la codicia de Bolt, que se nego
4 eonlinuar un trato que, segun ¢l deeia, le dejaba tan
escasa parte en las ganancias.

Los dos soeios estuvieron & punto de enemistarse, y
para conecluir la contienda Litlle despidio a los dos
obreros de Birmingham v cerré el taller de las expe-
riencias ; pero pensando luego M. Boll que la inaccion
es lo peor de todo, consagrd abiertamente otra pieza al
trabajo de aquellas maquinas, que eran dos, una para
las sierras largas y olra para las eirculares.

Las dos mdguinas funcionaron con gran provecho y
M. Bolt se reia de los recelos de su soclo.

Mas hé aqui que al cabo de este tiempo, la Union de

los afiladores, que suspendida en un prineipio, habia
coneluido por medir la siluacion, eseribié & MM. Bolt
y Little una earta muy atenta y hasta humilde, expo-
niendo que si la nueva invencion llegaba d difundirse,
causaria la ruina de la industria actual y mataria
de hambre 4 los obreros y 4 sus familias, y que por lo
tanto, una sociedad que consagraba sus cuidados al
bienestar de los obreros, no podia persislir en una em-
presa que tan fatal debia serles.

Cada uno de los dos socios comprendié de un modo
diferente este mensaje.

Bolt se figuré que era una stplica; pero Enrique,
ilustrado por la experiencia, vié una firme resolueion
y el presagio de una nueva lucha.

No respondieron y las mdquinas continuaron traba-
jando.

Olro aviso, esta vez dirigido 4 Little, alarm¢ al inven-
tor, sin que hiciera en su socie ninguna mella.

Dos dias despues las correas que haecian maniobrar
las ruedas desaparecieron de repente y debieron dete-
nerse las maquinas.

Little penso ir 4 ver & Grotait para hacer un arreglo,
pero Bolt se opuso, compré otras correas y continuo el
trabajo.

Esla tenacidad di6 nacimienlo 4 la curiosa epislola
sigulente :

« 4 MM. Bolt y Little.

» Cuando se encuenira la sangre en un estado impu-
ro, se emplean el azufre y la miel ecomo un purgalivo
suave. La desaparicion de vuestras correas represenlaba
)] remedio inofensivo; pero si ¢l mal persiste, suprimi-
remos la miel, para anadir al azufre una dosis suficien-
te de salitre y de carbon. Al buen enlendedor, ele.

» Tantir ToPER. »

Little, que habia probado ya las drogas con que le
amenazaban, se alarmé tanto, que Boll envi6 d buscar
a M. Ransome.

El primer constable se encerré con los dos socios.

Bolt le ley6 la carta, y habiendo expuesto el asunlo,
pidi6 permiso para hacer esta pregunla :

— 4 Sirve de algo la policia en la eiudad de Iillsbo-
reugh ?

— Pienso que si, respondid el constable.

— - Pues yo lo dudo, replicé el capitalista. ¢ Cudnlas
fechorias de los miembros de la Union, correas roba-
das, hombres quemados con vitriolo 6 con polvora, ele.,
habeis descubierto 6 reprimido con vuestros agentes ?

Debemos deeir agqui que M. Ransome era un hombre
de alta estatura, lleno de dignidad, con una hermosa
cabeza v una barba negra y poblada. Cuando el rechon-
cho v valgar Boll le hablaba de aquel modo parecia un
dogo ladrando & un perro de Terranova.

Little, que tenia mas educacion, hizo ::rhiservar que
M. Ransome era un hombre nuevo en la policia.

1 econslable di¢ gracias & Little y suplicé & M. Bolt
que aceptase una cila para aquella noche y le prometia
responder 4 su pregunta. 2

La proposicion, 4 pesar de su exiraneza, fué aceptada
por entrambos soclos. _

Ransome no faltd : llevé & los socios & la parte mas
infecta de le negra ciudad, les detuvo d la esquina de
una callejuela, dié un silbido y al punto aparecio an
policeman vestido de paisano que dijo al constable :

— Los dos estdan en el Perro manchado con una do-
cena de companeros.

El Perro manchado era un mal figon compuesto de
una sola pieza, cuyo suelo estaba enarenado.

M. Ransome penetré en la sala, y dejo la. puerla en-
treabierta & fin de que sus (res companeros pudiesen
ver y oir lo que iba & pasar.

— Holland y Cheetham, aqui os llaman.

— ¢ Para qué?

— Para el negocio Wilde. Se ha entregado y os ha
delatado. .

Sobre esto los dos interpelados se levantaron y qui-
sieron marcharse;: pero M. Ransome les cerr6 el paso.

Hubo entonces una gran conmocion en la sala.

Se overon patadas, blasfemias, amenazas y hasla un
ruido de puiiales, con el ruido tambien de una pistola
que armaban ; luego se hizo silencio, pues era M. Ran-
some el que habia sacado la pistola.

— La puerta estd guardada, les dijo, y no os escapa-
reis.

Y hablando asf, Ransome, veloz ecomo el rayo, entre-
o6 su pistola al policeman que estaba fuera, ddndole
una Orden, v luego volviendo sobre sus pasos asio d
Holland v & Cheetham por el cuello y los arrastré hasta
el pasillo.

Entre tanto el policeman habia silbado llamando re-
fuerzo, v los dos malhechores fueron atados y llevados
al encierro. |

— Tienen encima einco anos de presidio, dijo M. Ran-
some. Vamos 4 ver, M. Bolt, ¢ he contestado bien 4
vuestra precunta ?

— No cabe réplica, lo confieso. Ahora os Yoy 4 decir;
¢ hariais otro lanto por nosotros?

— Haré lo que pueda. Dejadme examinar la plaza
puesto que no hay nadie.

Bolt v Ransome fueron 4 la fabrica; pero Little se
marché 4 su casa, porque su cuidado mas urgente era
la salud de su madre.

(Se continuard. )




La carga de un horno.

dan en los arsenales
cinco millones Lll." kilo-
Cramos.

Las m uuiciunrw de ar-
lilleria se redujeron A
una cifra tan insignifi-

canle, que en los pri-
meros dias del sitio la
defensa lemia una série
de atagques i viva fuerza,
porque en cste easo ha-
brian fallado muniecio-
nes. Ahora bien,

aclualidad, l]uh[llll_‘:fi de
haber gastado lanlas
municiones en tres me-
ses, cada una de las
piezas de la defensa po-
dria lanzar c¢onlra el
enemigo muchos- cen-
tenares de pluyu*lilm

Asi, pues, no hay in-
quictud ninguna cn esle
punto.

Tralemos ahora de la
fabricacion de esos va-
riados inslramenlos, ob-
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Las municiones,

Hemos consagrado 4 la fabricacion
de los canones lmiu el puesto y toda
ln Imporlancia que mereee; pero no
hemos llegzdo al fin de nuestra tarea.
El arle de desirvuir tience ramificacio-
nes infinitas. Despues del canon la
curenia y el tren, luego los Lliros,
luego los furgones, luego las muni-
ciones ; no se acaba nunca. Esla enu-
meracion demuestra suficientemente
los trabajos que ha debido ejecutar la
defensa de Paris, para impedir que
los invasores atraviesen los umbrales
de la capital.

Destruido 6 perdido el malerial de
aguerra que lenian los franceses, pre-
ciso fuc reconstituirle, y es sin duda

Sinaudito lo que. el gobierno del 4 de

setiembre ha debido hacerpara alean-
zar ese gran resultado. St lrazdramos
aqui el cuadro de lo que quedo des-
pues de Sedan en los arsenales y lo
que hoy poseen , pareceria un pi-
ralelo imaginario, aunque al cabo
habria que convenir ante la realidad
que la joven Repiblica ha repetido
verdaderamente los lrabajos de Hér-
cules.

Dos cifras Llure.in d conocer de se-
eulda esta obra giganlesca,

Los [mlvmmm E.‘-.l:l ban casi vacios,
y hoy, despues de haber 1_&51{1[1&

~conlra las lineas prusianas un millon

. 5 '\'ﬁ '\. ‘}\f! i"\ m\i e '

de kilégramos de pélvora, aun que-
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La fundicion en [usion.
esférica, de fundicion de hierro, con

que cargan los camnones. Las hay de
diversos calibres y. formas, segun el
calibre de las piezas que deben lan—
zarlas.

Las balas son macizas 6 huecas:
las primeras mo eslallan, y las se-
cgundas,  lamadas “t‘-umriua eslallan
LH[]IH{]IEHHU en su derredor melralla
y malerias artiliciales inflamadas.

Se emplean las granadas contra las
masas de inlanteria 6 las lineas de
caballeria. Sin embargo, en el easo
de que hablamos, la invene on de las
amelralladoras ha reemplazado con
venlaja el uso de las granadas.

Nolaremos de paso que la bala roja
y la de barra, que tanlo se usaron
en las “ﬂ{“lhﬁ del primer imperio,
han qu{_,dlulu arrinconadas.

La bomba es como la granada, un
globo de hierro hueco lleno de pdl—
vors que se prende fuego con una es
polela; pero la dimension es mayor
y su conslrucecion se electia con
arreglo & cierlas formas delermina-
das. De esle modo, pues, la bomba
liene un agujero ¢énico Hamado 0j0
y d cada lado dos asas 6 muiiones,
que sirven: para introduecirla en el
mortero.

Al 0jo de la bomba se aplica una
espolela rellena de una composicion
que se quema. lentamentle para que
la. bomba lenga tiempo de llegar i su
deslino anles de estallar. . Por el lado
opuesto hay un peso que 1mpide que
la concha caiga sobre la espolela.
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Fabricacion de las espoletas.
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servando desde luego
las diferencias caracle-
risticas que existen en-
tre ¢l fuego de las pie-
zas acluales y el de las
que  habia anterior.
menle.

Kl perfeecionamiento
de las piezas ha sido
mas nolable (ue ¢l de
los  proyeetiles. Estos
apenas han variado : las
balas, las granadas y las
bombas son hoy lo que
cran con la {mlrwun ar-
llleria, y sila bala roja
esli ulﬂdult las gra-
nadas y las bombas se
diferencian solo en las
malerias  ineendiarias
que pueden introdueirse
en ellas.

Dos  palabras solre
cada uno de eslos pro-

yectiles.

La bala es el [}IGYEE—
il de forma eonica ¢

Secamiento de las espoletas,



& Py
J §Era

DEL COBRREO DE ULTRAMAR

e L —

AL
3\ A e

_'_Er_ = ﬁ.._.-ﬂ' el S s T g e T—
- —E e .“1 .-:-lq'-l'l'ﬂ.ld'l'i..-"-s

g ,_-ﬂﬂﬁ'-l_—"-":l.m o 1‘"——'—
. -=u.-|u.|....._____ ——er

: e i ' ., . - e =t '  e St SIS LA 1 R R : o

1‘"1‘“”“'5”“* ]ET' W i "}f—'.r "f' 'iﬂ“ ﬁ"ﬁﬁej\' e oo = 2% et e R il
l. | L' "" e it e R R e e e e e e — : — = e =l e e SRR E Bl DT sas SR I ot . .
| t 1,|"-,II"II |' "I':Il Illll'l'i I'If..r:j 1|i‘| [limm e 3 A= T - ' . i
.IIJ||:1| Ili||llu'l|ll.l,l'|..'1,:1{"5".{,.:!] ilf:%ﬁ! ,"-1”_ r' o
LR u-.lmh.ﬂr i e e

i |..I| II|
,,I 3 |“||

iy

P
5L
& i
o i
I
Fl

||Iillll' l;llﬂ : .

] .'- .I.II | |f I||IL { Ij”|| ,l.]llhl I“.. 1 -' l .‘ ~I..I 1) | '| \\
!-!I_Illll .||'.I |I I.. ||I| IIlilllllll!||1||I I .'-'.I-'I.':._'_- _.'_'-'. lhl |||| lﬁli:'ll
iR ‘1"*" .'..'I'”u. i .::.._.-fzq;g-;;.{lj

::liul _.i.llll |l'.

PP o R et '
-I"rr‘.-' :'-" i iy
Hr = i I
hl-l'."l---?'-r.l

- ',:'"I' "“1'11'1'\”1
e

| ': ulﬂl-. .|,|
'I-.:I:" |.||||'I II
-.I'_‘:'l:,lnlll:.|l:'ll_"| III 'llllll r||‘I|||

1.:_

Wik g
JEAry ".'l'!|!_lll I'Ii II" i 3 s
i TN hary .:_r"..' -rl|. 1 1 i "l-. 3 .{ ||_ “1.:“
Irll-"I|I R :I I I'r;" ';“L. i L -."“.
r:"r"',’:: Jr"i‘l'l| ll-' . |.'; = |.'r|-l' I: ‘:: 4 1 il' 1 .1:1-:“*
i N N i L
.,‘|.r.:,.11 .I '!llrnl'l:'J_. .1 ' I-Ir':'-'-' ok .{"1““}.1
P I| I|||||| ||'l. =
|u. : i =
y '- 1.~ I'Ill1u|'|‘ ol
A S (T 4
SRR | | P e Tl NV

|I.1||||,\_| 3

i

]
L]

i
it

)

I

i
ad

i

1 )

P #
|

.}

"

o

T
|":| T AP

k

"-ll\. e
L] '|I|||III

I'|_'|_“"| I.“I' e FI‘-:I g LTl |':ll_: --: L | hig i) _r.'
Mk ""t'. iy (P U AR, ||'-"|'l.".l'-'l.:' z
I'|-||'.|,'.l1-&\| z ﬂ";

1| L B

LT

2 8
|.l. I '\.'H 1'\4 L] |.1| |.-| If.' i
: '||l',,1 ._-.'--alr-r“l 13 .,,.-,-r.‘.r_..

"1"i"'-'""11| 1 1"'. '|"
I':Il.z -.l. lll'-\.-. |||'|l|'|r
i

"[ =i | :
o “T' 1-|l}‘ II-"'T i .; ',.'h'-“i”\lli (s i

fl [y 13
.|.";; " II_ Wil i " I-!I.:I:I: i .II..._l._L..-_—_  —"
""'?'\l." \ |' | |,, ||'1|".". il —

i o
h"'.'.““l':".'

LR TLCL B

: £ 'y ey e ™ ey T s Ry i i
; [ e PR i - T o R X T -t P i (AN [lalr L E ¥ Iy I R e LR
—i" | T i 3 K - . i e Ry : il i 'I. L s i iy || s IR N i i ' L
1 ; . = - - 1l o bt - 3 oy - i snhs i 3 i || LTSN TAONT {1 A el ] a5 d N | i
'y ] :- I' el — - T3 o 3 T ¥ Bl e T N o] C L . if N Kl = W I ‘
". || 'I ||.'11 ., '1|| s - e TP e L 3 T "' = %, Mo : i ; s X o =1 |8 i l__ T '. . el )
z. '..I- s " - Ik = T == Tii——- # 2 e » i ST B e M iy .-.. Ty id : i | 1L |||.|_ I | s g lr‘
L5 [ i E d - —— e T - whe A - : ; ™ T A R PR F T ' I [
- - % T ' |

' ,-i?:":éi'f‘f'ifg“if'['{'liff"!.‘.fff?[fff

a '._Eﬂ A
. 1I]Il pruM o g

Lt ',"nl

%“” WW,,/ \

] b
'”':nﬂ'“ g |II|-

r.]w ) IrJill![[ b ,”J,‘" 'J|I'
J l|-.|| 'y -|II |||I"' L

7 = UL i
éf& g ﬁ:’?f’; T /| '.'.-i _--..

II"I.hl-nnl.ll

e

.IIII“I L II‘II |Irh ]

|"Uf"JJ ”'|I|'I'|"'|I|JI.II i

o i | |.|'l

H'lI” I|II|-

S A LAl
_... .-lllrl,..in"rr' -".rl,r

¥ "%’""r % Ir{’”’"’ r.-{:f-'ﬂ' s

| _,l!.!_.,|’_|:J. -.

LAY ,'rf' llllj
[}

"J"'I,.-.- |'r.- i

-I"'I ¥4 .' l'.'"

r
Lol
i f

e
ST
'l‘*r"- &:‘h“w‘h‘

.l" T M '1'-I =rrr .-'u. . i

..I | T ] e I I lll JII?{!I”I?III“I
WUTLE } Y | - .-' .|||

i “. ; masani TR II'“‘I‘l

g

+ﬁ§ff;;&;ﬂﬁ//’/

.'--'-'.-'.-.

i)

ﬁﬂ” Wi

ff’ (i

"-.n'._
|'|

i HE '|| "
i '.'-_".:l'll- leJ _{..u J_.-,lh_‘,__._.

i

|I|' rI

!
r--I-—-—n--\. Y ||1

|| i1'1|

1'| ”“l III

"|L Wi "‘\

i

'IIIIII

1l||'|

‘an !
F
rl..LI

"lr||
NEEE

Ly

1||*h AN

l '\\ﬁl’mm\ J'

"’IIHH'

||J|'||||||||

J|||'|.

;‘.fé “!,m, ﬁ,ﬂ{.’,’fM Wﬂﬂll

.xla'.\n.".,'jlf\;':"n I\ ‘\\\ \

. '__..:'! | ],_Lul[ I|J]|“|, I i | I | )

II| |

..'Jl.r.-"'.-'.'_,-'.' l;."_,."lll_._.-'l,.".'.!_l.ll _'_..'..’

—
=
— i
——
i -
e
e ———
2 -

——
== -
-
p— -
e ——
i

lh«;\ ﬁl!ﬁl ! .'1I‘I ||T |1,1 \i.;'|; il

do.

ia

C

de 12 v 24'en Charonne: el va

S. — Fundicion de bomba

DEFENSA DE PARI




A6

PARTE LITERAR{A ILUSTRADA

[Las bombas tienen generalmente'32, 2716 21 centi-
meiros de didmefro y pessn 70, 50 ¢ 20 kildgramos.

Son los tipos generalmente adoptados hoy; pero se
usan tambien olras bombas de un didmetro mucho mas
considerable. M. Paixhans , hombre muy competente en
maleria de arlilleria, las hizo en 1832 de 500 Kkilos que
sirvieron en el sitio de Amberes.

Los grabados que publicamos ponen en evidencia
cada una de las operaciones de la fabricacion de las
bombas. Ese establecimiento perteneciente 4 M. Cour-
tois, ha dado 4 esa fabrieacion una actividad prodigiosa.
Los gaslos son enormes. Cada bala, eada granada, cada
bomba resulta 4 un precio elevado, y todos los dias
oimos delonaciones que representan un gasto de 300
francos. La musica de la artilleria es muy coslosa. Se
calcula que desde el principio del bombardeo los pru-
sianos han enviado por mas de dos millones de francos
de proyectiles.

na sola casa de fundicion no habria podido entregar
al gobierno la enorme canlidad de municiones que ne-
cesitaba, y lo mismo en esto que en los canones ha sido
preciso dividir el Lrabajo.

Las principales casas que se han encargado de los
suministros son las de M. Couriois, de Charonne,
M. Alexis Lepet, M. Donzelle y M. Dalifol. Esto quiere
decir que si se necesilan montanas de municiones las
lendremos.

EL PROYECTIL BAZIN.

En presencia de los enormes progresos que ha hecho
la artillerfa, se han pregunlado los inventores si no seria
posible inlrodueir algunas mejoras en la fabricacion de
los proyectiles. Con efecto, ha habido perfeccionamien-
tos y el primero pertenece d la Francia.

M. Bazin, que ha dado su nombre al proyectil de que
nos ocupamos, es ya conocido de nuestros lectores por
los aparatos empleados en la bahia de Vigo, de que tra-
lamos en este periddico oportunamente.

Ademds, M. Bazin es quien organizé tambien en las
alturas de Montmartre los aparatos de luz eléctirica 4
cuyo beneficio se pueden observar & largas distancias
las posiciones de los prusianos.

M. Bazin no ha concluido eon sus imngeniosas ideas, y
el proyectil que acaba de presentar al gobierno va 4
hacer probablemente una revolucion en el arte mililar.
El buen éxito que han tenido sus operaciones anlerio-
res nos hace angurar bien del nuevo invento.

Nos guardaremos muy bien de analizar y de describir
el instrumento que hemos visto experimentar el do-
mingo ultimo en la baleria de las piezas de marina de
Saint:Ouen ; pero si diremos que si las pruebas no se
desmienten en la prdctica, la artillerra francesa tendrd
la ventaja de poder comunicar & sus bombas un alcance
de un lercio mas que el que en el dia lienﬁnb

o

De Villahermosa a Ia China

COLOQUIOS DE LA VIDA INTIMA

POR DON NICOMEDES PASTOR DIAZ

(Guntinuauiﬂn; — Veéase el nimero 938.)

i La pasion !... La pasion, éxtasis 6 dolencia, revela-
cion ¢ delirio... la pasion, exiravagancia ¢ heroismo,
crimen ¢ hazana... lsa es la siluacion que me ha to-
cado en suerte... Y no vale que no haya de durar mas
que la juventud... Yo... Javier, sé que he de ser jéven
loda mi vida. '

Y decia estas palabras con amarguisima sonrisa.

— Veo bien mi porvenir... nunca lo he visto me-
jor... pero nunca me ha aterrado menos... Has disipa-
do lodas mis dudas... Al revelarme la verdad de la vida
me has confirmado en la certidumbre de mi desgracia.
Lisclava de una pasion me reconozco, esclava viviré.
Como 4 los ninos que esludian fisica, me has demos-
trado el peso del aire... L.e sé sustentar... Me ayuda 4
mover, respiro eon 6l; sin 6l me ahogaria. | He sabido
muy temprano lo que es la anguslia del vacio!... No
temas por mi... anles (ueriamovir... ahora no puedo...
i La vida con la pasion!... jHé aqui mi penilencia!
Puede que sea dura... Ya la conozco... Puede que el
pulmon no sea bastante fuerle para respirar... Puede
que el aire sea muy pesado, muy ardiente... Puede que
el pecho se dafie... Tambien sé lo que es la tisis... Si
no puedo soporlar la vida, soportaré la enfermedad...
con ella se vive mucho Liempo... Y st no puedo vivir...
morir no es matarse... Dios me asislird... S1 no estds
ti para llevarme d la huesa, eslard alguien para po-
nerme una crvz... Tambien la pasion habrd sido peni-
tencia. Tambien mi vida de soledad habrd sido... pro-
fesion religiosa...

Miraba Javier 4 Soffa, anudada su voz 4 la garganta,

apoyada la frente en la mano izquierda... Sofia miraba y bendicion!... | Oh Dios mio!... Vos enviais la inspira-

al cielo... y como si & Dios y no d& aquel hombre diri-
oiera la palabra.

HéE aqui lo que soy, eontinug. ¢ Qué importa lo que
quisiera ser?... Asi serd mi vivir... ¢ Qué importa para
quién ? No me lo preguntes... La respuesta que pudiera
darte seria espantosa... CGrei que venias & darmela tu...
Te habia pedido & ti esa revelacion, porque eras ti na-
da mas quien la convertia en un enigma indeseifrable.
Antes de tu venida todome eraposible. La desesperacion
la tenia 4 mi lado, la muerte 4 dos pasos. La vida me
la dié un pensamiento de piedad y uvna cruz de sufri-
miento. Sin tf lenia la penitencia y el claustro. Sin (i
podia refuglarme en el amor de Enrique... ese dngel
que siempre me espera. Sin (i pudiera vivir para todo.
No necesilaba de Ui sino para tf mismo, para tu amor,
para tf solo... {Ohl... no es una reconvencion la que
te hago... te lo he dicho... es una respuesta que pudie-
ra darte.

i Reconveneion!... Una sola lendria que hacerte. Me
has dicho de tu vida que no te perlenece, que (4 no
podias vivir para mi... ¢ Te la he pedido yo por ventu-
ra, Javier ?... ¢ Han pronunciado mis labios una sola
palabra sobre la vida tuya ? Yo no podia hablarte sino
de la existencia mia...

¢ Vivir td para mi, Javier ? ¢ Cudndo he puesto yo mi
pobre existencia 4 precio de tan alla ventura? j Oh!
no... He sondeado todo el abismo... He medido toda mi
pequenez... Javier... Mi exislencia, prolongada por si-
olos de juventud y de hermosura, no pagaria tanta fe-
licidad... Culpable de idealismo podré ser, pero de so-
herbia no... ¢ Vivir (d para mi, cuando nada hay en la
tierra 4 que pudiera verle sometido, sin que le creyera
rebajado ?... {Oh!... Cuando mo mi conciencia, tiene
mi propio orgullo olra elevacion, otra medida... ¢ Y qué
haria yo de Lu vida?... Es como si arrojaras los tesoros
de Creso 4 la pobre cieza que pide limosna en la ermi-
la... jTu vida! Necesitaria yo para suslentarla tener
muchas almas, muchas bellezas, muchos amores...
cOné sé yo?... i Oh! yo sé edmo fuiste inconstante y
seductor v mudable... eémo nada te basté... eédmo no
(uviste nada... Por desgracia te comprendo... No seré
yo quien le culpe... yo, que te compadezco... yo,-
que te amé... que te amo aun; pero que al amar-
te, no he ambicionado mas que vivir para ti..
yo, por mi sola, econ mi vida... con mi pasion...
con mi unico, ftriste, pobre amor, con mi ajada,
vulgar, mezquina hermosura... con mi oscura, humilla-
da, estéril virtud... Vivir para ti en cualquiera posicion
en que te encontraras, en cualquiera condicion en que
me tuvieras... Vivir para ti sin correspondencia, sin
amor, sin celos, sin pertenencia, sin posesion, sin vin-
culo de alianza, sin responsabilidad de obligacion, sin
asomo de culpa, de erimen; no en tus brazos, no 4 tu
lado ; 4 lus piés, donde guiera que fueras, donde quie-
ra que me dejaras... sin exigir nada de mi corazon, ni
de tu pensamiento siquiera, mas que lo que Dios con-

cede 4 la ultima de las ecriaturas; la complacencia de

la devocion con que le aman... Esto pudiera ser mi re-
convencion y mi respuesta, Javier... Ya ves que no pe-
dia placer, ni felicidad, ni premio de caricias. ni galar-
don de esperanzas, nada... Esto nada mas... Si esto es
vivir, viviria asi; si es martirio, lo sufriria; si esto es
castigo, hubieras podido imponérmelo... Tambien po-
dria ser como un sacrificio, como un funeral, como
tomar un velo... tambien podria ser como una profe-
sion religiosa... Aquf estaba la viclima resignada... ¢ No
me promelias una bendicion?... En ti hubiera estado
llevarme al altar, al claustro, al pié¢ de la cruz ¢ al bor-
de de la tumba, donde pronunciar mis votos...

Javier en tanlo habia hundido su cabeza entre las
manos de Soffa, besdndoselas una y otra vez, y 4 me-
dida que salian de sus labios aquellas humildes y apa-
sionadas palabras. El que habia demostirado lanta fir-
meza en los anleriores arrebatos, sentia que Dios le re-
tiraba todas sus fuerzas y le arrojaba postrado de
conmiscracion y arrepentimiento anle la humildad de
una adoracion tan sacrilegamente sublime...

En las profundidades de aquel espiritu parecian sen-
tirse los pavorosos sacudimientos de una subterrdnea
tempeslad... ¢ kran combates 6 eran remordimienlos?
¢ Era que Dios desamparase su ayuda, 6 que ¢él aban-
donaba su empresa?... ¢ Quién seria capaz de sondear
los profundos de aquel abismo? Sin duda que el cielo
le enviaba en aquellas palabras el mas cruel de los mar-
lirios, y en su caimiento inesperado, la mayor de las

expiaciones; pero en medio del llanto que agolpaban & |

sus 0jos, 0 la imdgen de sus delilos, 6 la presencia de
aquellos dolores, tambien le enviéo memorias que le re-
cordaran como se alcanzan todas las virtudes, eomo se
ganan todas las victorias... Habia salvado la vida 4 ndu-
fragos, desgarrando sus manos, magullando sus miem-
hros...

Habia extinguido incendios 4 riesgo de abrasarse las
entranas... Tambien le seria posible salvar aquella al-
ma, haciéndose pedazos el corazon...

Las ultimas palabras de Sofia arrojaron sobre su es-
piritu atribulado un rayo de vivisima lumbre. Con si-
hlime energia levanld de repetente sus ojos... Parecia
que, mas fuerte que el femenil acento, hubiese escu-
chado otro que le gritara de muy lejos 0 de muy
allo... * :

— i Una profesion religiosa!l... murmuraba & media
voz como respondiendo a quien invisiblemente le inter-
rogara... | Un velo de clausura!... Una reclusion de pe-

nitencia... Por mi... Sofia... Dios mio, venid en mi
ayuda...
i Unos votos santos!... juna cruz!... jun altar!... jmi

cion & esos labios, para impedirla que blasfemen... y
para que { su pesar os conliesen...

— Y levantdndose en ademan de obedecer & un subilo
[lamamiento.

— Vamos de aqui, pues, exclamé... Vamos de este
medroso lugar, Sofia... Vénte conmigo... Tu lo deman-
das... Dios lo concede... Ven, dondé ni ti ni yo este-
mos tan desamparados, donde no reposemos a orillas
de un abismo... donde pueda enseniarle esos objetos que
invocas, donde pueda reveldrsete si el cielo admite 6
condena los votos que proclamas... Ven... _

Y la tomé de su mano y la levanlé desfalleeida con
su brazo vigoroso... Sofia no vacilé un momento. Obe-
deciG, como habia prometido, sumisa € Idﬁﬂll’ﬁcﬂdﬂ
con aquella mas poderosa voluntad. Di6 todavia una
mirada al abismo que rugia 4 sus piés en fosforescentes
remolinos, estampé un 6sculo de reverencia en aquella
cruz que se habia levanlado entre su desesperacion y su
fortaleza, y entregése 4 la guia y direccion de su con-
ductor misterioso. A

Javier parecia radioso y triunfante, como si dejara un
lugar donde algun maleficio tuviera encantado su po-
der. Inlerndndose rdpido y anheloso por las fragosas
veredas, parecia en verdad circundado de la atmosfera
de un genio sobrenatural, sombrio, predestinado... Di-
jérase que arrebataba un alma de un lugar de tormen-
tos, para conducirla & mas glorioso deslino, 6 & una
expiacion mas fecunda en esperanzas.

— Si, exclamaba de cuando en cuando... Si, hija
mia... estamos en camino de salvacion... ya respiramos
atmésfera de liberlad... ya tocamos & una region de
mayor asistencia y de mas santa compania... ya nos
acercamos adonde pueden tener eco tus palabras de
conjuro, ¢ ser atendidas tus plegarias de remedio... Es-
tamos cerca de la puerta del consuelo... estamos en el
campo de la vida... | _

Soffa en tanto nada oia, ni veia mas que sombras, y
ramas, y tinieblas, y pdjaros que revoloteaban turba-
dos en su sueno, y aguas que murmuraban en alguna
cercana fuente; pero su fascinado espiritu no dudaba
un momento de la verdad de tan exalladas palabras; y
asida y colgada de los brazos del genio, que siempre la
llevaba por las esferas del olro mundo, sentia lambien
dilatarse su pecho con el aliento enrarecido de una ex-
trana desconocida esperanza... _'

¢ Por qué de repente lanza un grito de terror?...
¢ Por qué se eriza, chispeando sobre sus sienes, la elec-
irizada eabellera ?... ¢ Por qué se refugia; convulsa,
yerla, despavorida, contra el corazon de aquel hom-
bre?... ¢ Por qué consulla con espanto aquellos ojos,
que la consternan mas, respondiéndola serenos ¢ impa-
sibles? Era que en el mismo inslante que pasaban por
su mente suenios indefinibles de esperanza y celestiales
aspiraciones de vida, se habia enconlrado olra vez frente
por frente con la olvidada presencia de la muerte...

Habian llegado al pértico de la iglesia. La puerla es-
taba entreabierla, y dentro, sobre un tumulo, alumbrado
por cuatro blandones, yacia en su alaud aquella joven
desconocida, que habia de ser 4 la manana siguiente
enterrada. Dominando, empero, su primer movimiento
de asombro, Sofia entré en la iglesia, y como atraida de
la vision ligubre, pusose & contemplar el caddver de
hilo en hito, encontrando lal vez en la impresion reli-
oiosa de su triste mirada el desvanecimiento del terror
indecible de su primera sorpresa. Javier, silencioso y
detenido tras ella, habiase arrodillado y puesto devota-
mente en oracion. Sofia probd & imitarle, y no pudo.
Rebeldes sus rodillas de cansancio y flaqueza, fué 4
senlarse rendida en un escano frontero del alaud, donde
hundida la ecabeza, y alzundo juntas sus manos en acti-
tud de acompanar las oraciones de Javier, parecia buscar
con su espiritu la significacion simbdélica de un espec-
tdcuio tan sencillo en su realidad, ecomo 1mponente en
las consideraciones que le inspiraba. Javier vino tam-
bien, despues de algunos minulos, grave, sereno y ca-
llado, 4 tomar asiento al lado de¢ Sofia. Reparole enlon-
ces ella 4 la luz de las teas funerales, y quedo aterrada
y compadecida de la trasformacion que antes no habia
podido notar tan claramente en aquel hombre. El jéven
de negra y pomposa cabellera era un anciano de ez
enjuta, de frente calva y de ecabeza encanecida. Quedaba
juventud solamenle en sus o0jos, en sus movimientos, en
su voz y en sus lablos. Sofia dirigiale con aire temeroso
miradas que pudieran ser tomadas 4 pregunlas; pero
anle su contemplativo silencio, hubo de continuar con
la palabra la interrogacion medrosa de su incertidumbre.

— ¢ Es este, pues, le dijo, el lugar de salvacion y de
liberlad ?... ¢ Es esle, Jayier, el recinto donde debia es-
tar asislida y amparada ?... ¢Es este el refugio de lu
proteccion y el seguro de tu esperanza?... ¢ Es este el
ordculo de nuestro destino ?... ¢ Es este el santuario que
ha de acoger mis volos?... ¢ Es esta la morada del con- -
suelo ?... ¢ Es esta la region de la vida ?... ¢ Se cifra todo
esto para mi, Javier, en un alaud, en un caddaver ?...

— Para mi, sobre todo, respondié con triste exalla-
cion aquel hombre. No le he enganado, Sofia; te he
respondido. Todo estd aqui... Dios y la muerte... prin-
¢ipio y fin de todo destino... término de toda vida...
cifra de toda esperanza... Aqui hay (risteza aparente,
terror ilusorio... la Lrisleza de nuestros corazones, el
terror de nuestros remordimientos. Aqui no hay mas
que paz y consuelo, seguridad y descanso. Todo esld
aqui, cuanlo necesilabas para lograr lus deseos, cuanlo
invocaste para consagrar tus volos. Kse altar 4 cuyos
piés se pronuncia lodo juramento, esa ara donde se
consagra todo sacrificio... Esa eruz que ahi fulgura,
redencion y esperanza, sufrimiento y gloria... existencia,
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inmortalidad, salvacion... Hasta esos restos hermosos,
padron de todos mis dolores y de todos mis delitos, tes-
imonio de cuanto ha habido en mi corazon de Lierno y
de duro, de piadoso y de cruel, de leal y de inconsc-
cucnle... Hasla esas leas nupeiales de mis desposorios,
y esas almohadas, lecho de mi descanso... jOh! si...
aqui esld todo... Mi puesto es Ell[l,* donde se elavan irre-
sistiblemente tus ojos, donde senalan maguinalmente
(us dedos... Mi porvenir no es de la tierra... Mis amores
no son de la vida... Mi ultima palabra en esle recinto
serd el eco de la primera que oiste de mis labios... A la
luz de esas velas amarillas podré decirte, como bajo los
resplandecientes flameros de Villahermosa : jME wdltima
noche del mundo!... Solo lendiendo la mano sobre ese
yerto caddver, podria responderte : «j Miracomo se vive
para mi, mira para lo que yo vivo l... »

— ¢ Y de quién es ese caddver, Javier, respondié So-
(ia enlre humilde y conslernada, dando & su acento la
inflexion mas suave, cual si temiera profanar curiosa la
religiosidad del especldculo, 0 de lastimar imprudente
la sensibilidad dolorida de un hombre que por primera
vez le parecia desesperado... ¢ De quién es ese caddver ?
:Ni en este asilo de verdad querrd reveldrmelo ese tu
siempre misteroso acenlo?... !ﬁn esla morada de con-
suelo, ¢crees que yo no podria lener ninguno para Lu
desventura ?... La que te ha dado el nombre y las senas
de cuanto ha nacido y muerto dentro de su alma, ¢ no
podra recibir el secrelo de la esposa, de la amanle, de
[a hija que guarda en esa tumba tu amor ... ¢ Crees que
no tengan mis ojos ldgrimas para llorarla, ni mis labios
oraciones para bendecirla ?...

— Sofia, replied Javier, cada vez con acento de mas
dolor, ; yo no tengo hija, ni esposa, ni amanle!... Esos
restos son de lo tnico que podia yo lener... Son de una
viclima... Era una joven hermosa, desconocida, desgra-
ciada, seducida... Malé & su amanle, por mi mano, por
amores de olra mujer... de una mujer que vive aun,
pero que va 4 morir tambien... Misterios, si, para ti,
como para mi... De la una no me es dado revelarte el
asilo de su vida... La olra se ha llevado consigo el se-
ereto de su muerte...- Ya sabes tanto como yo... Ya sabes
cémo se puede vivir para mi... ¢ Para mi?... solo se
puede morir... Mi vida es con los muerlos... Mi deslino
hacer poner cruces en los cementerios, como los bandi-
dos por los caminos... jBandido soy!... A esa mujer
expalriada, desvalida, deshonrada... le asesiné su
amante... recogi la herencia de su amparo y ie llevé el
anatema de mi maldicion... Promeli ser su padre... ella
aceplé de mi mano la asislencia; pero al fin repudio la
vida... A otra mujer, la mas inleresante, la mas her-
mosa, la mas allegada, la mas dolada de talentos, la
mas rica de esperanzas, salgo 4 la mitad de su camino
4 robarle su felicidad y su esposo, y viene 4 que la se-
pulte en otro claustro 6 la encierre en otro alaud...
i Dios mio!... Dios vengador... Con todas mis ligrimas
y votos, con todas mis penilencias y sufrimientos, soy
cada vez mas indigno de vuesiras misericordias... Vos
escribisteis en la frente de Cain: Todo hombre que me
encuentre, me mate... sobre la mia, Senor, habeis es-
tampado una eondenacion mas espanlosa: Que, foda
mujer que la mire, sea herida de muerte.

Javier, diciendo estas palabras, ronca la voz, la ea-
beza caida y los ojos desencajados, parecia estar viendo
delanle de si el dngel de las celestes venganzas y de
los implacables casligos.

Sofia cay6 arrodillada 4 sus piés, tomd en las suyas
sus manos descarnadas, y besdndolas una y otra vez
conn expresion de filial respeto, pugnaba carinosa por
arrancarle & este acceso de desesperado caimiento.

— Javier, Javier, perdoname y aliéndeme, le decia...
Yo no seré tu viclima, ni tu remordimiento, ni tu con-
denacion... Yo quiero ser lu bendicion, tu paz, tu des-
canso... Yo haré venir 4 mis labios palabras de conjuro
contra tu analema... Yo le destruiré con mi vida... No
llorards mi muerte... no le perseguird, saliendo de olro
ataud, el espectro de mi memoria... Yo seré tu hija su-
misa... tu pupila obediente... yo aceplaré de LI mas
que la virtud... yo me ofreceré por tu expiacion... Yo
asociaré mi humilde sufrimiento 4 tus tribulaciones, a
lus sacrificios... Confiame tus secretos, aunque sean
delitos, para acallar tus remordimientos; para ayudar-
le, aunque no sea sino con mis ldgrimas, al desempeno
de tus obligaciones... Y por ese altar del Dios que nos
mira, por esa cruz santa del Dios que nos redime, por
los restos de esa ecriatura que duerme en el seno del
Dios que nos juzga, no ya volos mios, Javier, sino que
le hago la cesion mas ilimitada de mi volunlad para el
cumplimiento de los tuyos... Acéptala, por el cielo... No
importa que esta voluntad tenga todavia un nombre
que bajo estos muros no se alreven d pronunciar mis
labios. Consagrado asi sobre una tumba, como una
morlaja bendecida ; llevado asi como un cilicio sobre la
carne macerada no serd pasion, Javier, no serd muer-
te... Que Dios le dé nombre... Te ofrecia un amor co-
mo un funeral, como una penilencia... penilencia por
mis fallas ¢ mis flaquezas... No, Javier... por ese allar
y esa cruz que son de Dios, y por esos sagrados des-
pojos, que son de la muerle, yo le consagro un amor
bastante religioso para explar tus culpas.. No ya el sa-
crificio de una vida, como tomar un velo... como la
profesion de un claustro... al fin era para mi sola... era
una penitencia mia... | No, Javier!l... yo te hago volo
delante de Dios, de un holocausto de mi corazon, que
sea baslanle para la redencion luya...

— En nombre de Dios; aceplo tu promesa, respondio
Javier solemnemente, y alzdndose de pié como inspira-
do; pero en nombre de Dios rechazo la blasfemia de
que sea un hombre la deidad que levanles sobre el al-
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tar de esa ofrenda. En nombre de Dios tomo posesion
de tu voluntad en depdsito sagrado; fusra usurpacion
sacrilega retenerle para mi; fuera traicion impia vol-
verle 4 entregar al infierno... Ennombre de Dios, acep-
lo el volo de tu sumision y obediencia ; pero rechazo la
prelension satdnica de la pasion, que osa disputar 4 la
divinidad sus atributos y 4 la penilencia sus milagros.
Aceplto ennombre del cielo, que de mi se apiada, el
sacrificio que le inspira; pero niego los titulos de sal-
var y de redimir una pasion que se reconoce incapaz de
sacrificarse ella misma... Si... En nombre del eielo, de
la cruz y de la muerte, acepto tu juramento con toda la
significacion de su férmula tremenda; pero en medio
de ese tridngulo, donde fulgura, como un sol de graeia,
el espiritu ardiente de los divinos amores, ¢ quién osard
colocar esa cabeza de Medusa, que aun corlada, pelri-
fica y enfurece ?... {Oh! no... Es menester salir del
¢a0s... imitar al Criador... separar la luz de las tinle-
blas, y llamar d las sombras noche, y 4 los caminos por
donde vamos infierno y abismo...

Nuestra razon y nuestras pasiones han trabado una
renida pelea... Queremos ganarla con las fuerzas del or:
gullo, con nuestra perturbada conciencia y con nuesira

‘menguada virtud... Ni el campo donde combaten los

auerreros, ni en la lid que rifen las virludes y las pa-
siones, hay otra vicioria que la que da el brazo del Dios
de los ejéreitos. Al cielo se bendice, enando se canla el
Te-Deuwm del triunfo ; al cielo se implora, cuando se
reza el Miserere de la gracia.

No ha mucho, Sofia, que s¢ dié una batalla mas (re-
menda lodavia enlre dos almas enflaquecidas y alor-
mentadas. Creyéronse perdidas. Era en un lugar reli-
gioso como este, y se habian olvidado del eielo; pero
Dios no se olvida de los que lloran y ruegan. Enlre el
estampido de sus rayos, bajé de lo alto esta sentencia,
que aun suena en mis oidos: « Guando el mundo no
tiene para an alma remedio, Dios le da la salva-
cion... »

Entonces sobre los que combatian descendio la celeste
ayuda, y un lauro de triunfo, que no habian podido lo-
erar, ni la razon, ni la elocuencia, ni el amor, ni la
virtud. Enlonces hubo una voz bendila, penitente y
profética que dijo : « jGloria & Dios! jEstamos salva-
dos!...»

Aquella voz h llegado hasta nosotros, ha llegado
hasta Ui... Tambien estdbamos perdidos... Tu proponias
4 mi ignorancia el problema de tu existencia; yo de-
mandaba 4 la presuncion de mis razonamientos la dicha
de tu porvenir. Yo pedia el cumplimiento de tu obli-
gacion 4 lu flaqueza, y mi explaclon & lu conciencia. Y
i buseabas en una pasion la penilencla, y en un sen-
limiento de amor una elicacia de redencion... | Vanidad
de vanidades, Sofia, y sacrilegio de sacrilegios!... Tus-
piraciones del sentimiento, conatos de la virtud, gritos
de-la conciencia, ifmpetus de la pasion, todo flaqueza,
todo contradiceion, todo ineficacia, todo en su esencia
miseria y pecado, en sus efeclos perdicion y ruina...
Nos desangribamos el corazon, nos atormenldbamos
vanamente el espiritu. No podiamos valernos ni ayu-
darnos... Ni amantes, ni esposos, ni companeros, nada
podiamos ser uno del otro, sin infamia y vilipeudio...
Ni hijos, ni padres, ni salvadores, ni redentores. Ne te-
niamos remedio. Quedaba el remedio de Dios; tus la-
hios lo invocaron en medio de tu extravio. | Eslamos
salvados!... no te faltard... No te ha faltado nunca...

Cuando no quedé razon en lu entendimienlo, mi en
tu corazon esperanza, ni siquiera el instinto conservador
en tu vida, Dios le envi6 la cruz de su paciencia por
las manos humildes de un pobre de espiritu. Cuando
cai postrado sin fuerzas delante de las ldgrimas de lu
inmensa lernura, Dios puso en lus labios la palabra
que me empujo & este lugar donde eslaba mi cruz, no
menos pesada, no menos salvadora. Td la imploraste
en auxilio, ti la llamaste en testimonio, tu hiciste en
su nombre ¢l voto de sacrificar tu propio albedrio. Lo
hiciste por mi. Yo le aceplé por ella... Tu pusisie en mi
tu voluntad ; yo se la devuelvo al cielo... Lo que por mi
le juraste se lo jurards de nuevo sin que yo le lo man-
de, aungue yo e lo impida... Esa decision suprema de
tu suerte y de la mia, no serda quien la pronuncie mi
flaco juicio. N1 someleré tu deslino 4 un capricho de
mi albedrio, que puede ser lan Insensalo como el
de una pasion... Al juicio de Dios apelaban, en sus
grandes duelos y litigios, y en sus grandes empenos y
conflictos, los reyes y los pueblos de los pasados siglos.
Al juicio de Dios remitamos nosolros los duelos y com-
bates de nuestras pasiones, el confliclo de¢ nuestra si-
lgacion, el empeno temerario de ese porvenir que nos
abruma... Al cielo hiciste tu voto... Que declda el cielo
el empleo de tu vida y la consagracion de la mia. Que
él Le salve, que 6l me redima. Que no me quede remor-
dimiento alguno de Lu porvenir, ni a tiun escrupulo de
duda sobre mi pasado. Solo ante el altary la cruz del
que perdona y castiga, me alreviyo d revelarte los prin-
cipios de mi desyenlura. Sea tambien la cruz y el altar
del que salva y condena, el ordculo donde la expiacion
de mi vida se complete con la 11*1;&@9&11}1& decision de
la tuya. Yo no diré nada, no exigire nada... Todo lo
fallard la volunlad suprema... A mi solo me toca pre=
parar el ara y descorrer las cortinas del L&!Ji]l‘l]u{l‘ll_ilﬂ,
donde la voz del Senor responda y la presencia del Se-
for se manilieste. e |

i Sofia !... De la promesa de tu saerificio. solo he
aceplado conducirle al pié del altar... No mas Fﬂ pido;
pero de nuevo le lo; ruego... No te ‘exyo Ia> que el
cumplimiento de una obligacion que no serd dLllcll._, de
un plazo que no sera largo... de un Yoty gue fo le liga-
rd, ni por un mes... bastarin... veinle dias.

— Habla, Javier; manda, ord2na, inlecrampio 4 esle
punto Sofia, con voz de sumision rendida, aungjue con
visibles seniales de espectacion desasosegada y de exal-
lacion vehemente... Habla y te obedeceré... Le lo cum-
pliré... | Veinte dias !... Aunque hubiera de pasarlos al
pi6 de ese altar y de esa eruz, 6 acostada en ese térelro,
serds obedecido... ; Oh, Javier!... Los he pasado mas
crueles en mi habilacion y en mi lecho...

— Pues en tu habitacion y en tu lecho los pasards y
podrdn ser crueles tambien, contestéJavier gravemente.

Y tomando sobre Sofia el tono decidido pero mesu-
rado, de un confesor que impone una penilencla Yy
prepara la absolucion.

— En tu habitacion, en tu lecho, continud, y ante el
altar y al pié de la cruz, si quieres, y si Dios te inspira
prepararte al cumplimiento de santos volos y de sagra-
das obligaciones, como se preparaban, piadosos, nues-
tros abuelos 4 los juicios de Dios, y 4 las empresas de
santidad y de gloria... jVeinle dias!... Quizd no seran
menos amargos que los que rvecuerdas... Pero, al fin,
pasardn... pasardn mucho mas pronto que los ullimos
veinte anos de mi triste vida...

Al cabo de esos veinte dias iremos una manana & la
iglesia de Valle-de-flores... Yo estaré alli... alli acudi-
rds ti... Enrique ird contigo... No le alerres... no te lo
impongo... Alli hay allar y cruz, y hay tumbas lam-
bien... Delante de aquellos sagrados objetos tendras la
breve y sencilla revelacion del secreto y del destino de
mi vida... A ti entonces la libertad, & tf la eleccion... &
Dios el fallo supremo... Elegirds enlre una profesion y
un sacramento... entre el velo de la desposada 6 el de
la clausura... Hasta la perdicion y el crimen podrds
elegir, si el cielo nos abandona y nos maldice... Delan-
le de aquel altar, y de aquella cruz, y de aquellos se-
pulcros, tus labios pronunciardn si quieres tomar por
esposo 4 Enrique... si decides retirarte al claustro... si
consienles seguir la condicion de mil existencia... si
prefieres volver & la desesperacion de la soledad y 4 la
muerle de un abismo... Te queda la liberlad de todo;
pero tengo la santa evidencia de una resolucion, en que
no te faltard la gracia divina y la insplracion cristia-
na... Por eso todo estard preparado para la ceremonia
nupeial... tu alma tambien... Saldrds de alli dignamen-
e desposada con el hombre de (u obligacion, 0 iras
adonde te llame el extremo de la penilencia, 0 adonde
le arrasire el colmo de la desdicha... Prométemelo,
Soffa.

Y diciendo asi se adelanlaba con clla hasta el pié de
la cruz que brillaba 4 la cabecera del tumulo, sin apar-
tar sus 0jos de los ojos aténitos y fijos, pero sumisos y
resignados, de aquella mujer, que hasta en el trance de
lan religioso empeno parecia seducida 6 faseinada.

Sofia, en efecto, comprendié que en este instanle se
decidia su destino ; que en esta ciega promesa se resol-
via el problema de su vida 6 la perdicion de su alma;
pero tambien senlia que en esle momento habla una
ansiedad mayor que su ansiedad, como habia una lor-
tura mas cruel que la de sus congojas, y un dolor mas
acerbo que la suma de sus dolores. Los ojos de Javier
fijabanse en los suyos con flan angusiiosa especla-
cion, como si necesitara de su vida 6sile pidiera el alma.

Parcciale que no podian mirar asi, tan inlensa, tan
liranicamente, sin un raplo de inmenso amor, 0 Sin
un reflejo de inspiracion sobrenatural. No era capaz de
averiguarlo, pero no podia resistirlo. Aquella mirada
era omuaipotente. Hubiérale otorgado su sangre y su sal
vacion... no era dable rehusarle el juramento de aque-
lla ‘exlrafia promesa... Soffa le hizo sosegada, segura,
resuelta, decidida... Por aquella cruz, delanle de aquel
allar y 4 la visla de aguel tumulo, juré comparecer d
aquel emplazamiento, someterse a agquel juicio, y acep-
lar las condiciones de aquel irrevocable empeno... So-
lamente y por un escripulo de duda, que lejos de ser
reconvencion, era por el contrario, extender su volo

| hasla una contingenecia no previsla, se permilio pregun-

lar tristemente :

— Pero, Javier... ¢ Y si no pudieses acudir 4 Valle-
de-flores, como no volviste d& Villahermosa?...

— Si yo no esluviese alli para guiarie, respondié gra-
vemente Javier, estard alli el clauslro para reecibirle, y
no lejos el abismo en que sepullarte... Pero al devol-
verle, Sofia, la libertad del infortunio y de la desespe-
racion, anadié, levantando sus 0j0s y sus manos al
cielo, juro lambien, por esa cruz y por esa tumba, que
va en tu felicidad y en tu vida ml salvacion y mi espe-
ranza...

Sofia entlonces, prosiernada otra vez, ratifieé con voz
sumisa su solemne decision, y acompano las palabras
de su promesa con una oracion pladosa, como si aca-
base de pronunciar los volos de una eclausura 6 la for-
mula de un sacramento...

En aquel instante la frenle de Javier se lluminaba de
lan radiante resplandor de alegria, como la que puede
hrillar en un apostol de la fe en el momento en que ha
ganado un alma 4 Dios. Sobre su espirilu descendia una
rranquilidad nunca guslada; cual si se sintiera aliviado
de todo el peso de la tierra ; y un raudal de serenas la-
grimas se agolpé 4 sus ojos y humedecieron las manos
de Sofia, que besé con el respeto y la efusion de un
profundisimo agradecimiento...

Era ya mediada la noche... Las campanas de Valle-
de-flores sonaron d lo lejos con el toque de maitines...
las de la iglesia respondieron con el ultimo doble de
difuntos... Sotia se levanld. Beso, como habian hecho
las mujeres del campo, los piés de cera de aquella her -
mosisima criatura, en lanto que Javier recitaba un sal-
mo, y con un ramo de oliva rociaba de agua bendila sus
inanimados reslos. (Se continuard.)
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ambulancias
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HOSPITALES DESANGRE.

El servicio de las
ambulanecias del ejér-
cito de Paris com-
prende (res grandes
departamentos muy
distintos, 4 saber:
las ambulanecias mi-
litares, las de la
prensa, que repre-
senlan hoy su cuar-
el general en Tulle-
rias, y las de larso-
ciedad internacional

de Ginebra, quecom- . AL S T -. ,:-'=f-=-\-\‘||'jg‘1-;|.ul!|
prende las ambulan- ¥ R ettt
cias fundadas por la IR IS Y (R
iniciativa privada, la (R A “' i
ambulancia ameri- = R

cana, lailaliana, ete.

La organizacion
de estos tres servi-
cios no excluye el
concurso de los ha-
bilanles que com- o L Dy
prenden perfecla- WS "'F,E;‘-“""f?:?,ffi-!.'.-', A
menle sus deberes. A AU
Hace pocos dias se
pidié 4 los ciudada-
nos que declarasen
las easas que podian
poner & disposicion
del gobierno con
destino & los heri-
dos, y en pocos dias
se vio que la powla-
cion de Paris ofrecia
16,000 camas & los
combalientes que
caen bajo el fuego
de los prusianos.

La simple enume-
racion de los estable-
cimientos hospitala-
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rios que acabamos de

hacer, prueba que
los parisienses estdn
dispueslos 4 contri-
buir 4 la defensa por
todos los medios.
Justo, es pues, con
signar aqui los lau-
dables esfuerzos que
en este senlido se
producen en todas
las clases, asi como
los actos de celo que
podemos presenciar
en ese olro campo de
hatalla, donde la
ciencia y la fralernidad vienen 4 dispulat

d la muerte a los infelices heridos.

Ya hemos tenido ocasion de hablar del ad-
wmirable celo que desde el principio del
sitio no han cesado de demostrar los her-
manos de la Doelrina eristiana, lo mismo
en las ambulaneias que ante el fuego del
enemigo.

Toda la prensa ha estado undnime para
rendir homenaje 4 esos aclos de valor que
se recomiendan por estas virtudes evangeé-
licas, la sineeridad y la abnegacion.

Hemos querido represenlar en esta pagi-
na una escena que hemos presenciado, y
que puede considerarse como un elocuente
lestimonio de nuestra gratitud, poresos ser-
vicios de lodos los dias y todos los inslan-
les que los hermanos de la Doelrina eris-
liana no han cesado de prestar 4 las ambu-
lancias.

El ilustre doctor Ricord, el celoso presidente de las
ambulancias de la prensa, se ha hecho con este mo-
livo el inlérprete de la gratitlud de la poblacion. Su
fama como facullativo es europea, y el raseo que va-
mos A eilar probard que en Ricord ¢l eorazon se ha-
lla al nivel de la eienecia.

Iira en la manana del 22 de diciembre.

Todo el séquilo de las ambulancias de la prensa, di-
recelon, personal, material, se hallaba pronto desde
las seis en el patio del palacio de Tullerizs,

Lugubre especldiculo!

]

dirige hdeia el hep-
mano Timoleo, que
reemplaza al herma-
no l'elipe y que tie-
ne bajo sus drde-
nes d todos aquellos
religiosos.

Deteniéndose  de-
lante de 6l le pre-
gunta:

— ¢ s permilido
en vuestra érden day
un abrazo?

— Doclor, respon-
de timidamenlte el
hermano Timoleo,
1no conozco regla-
mento que 4 ello se
oponga.

— Pues en ese ca-
s0, hermano mio,
permitidme que  os
abrace, para que vos
abraceis de mi parte
al hermano Felipe
y dtodoslos de vues-
fra casa.

Olra eseena inle.
resanie gue repre-
senlamos en la pd-
sina 30.

Il direclor de la
ambulancia delaigle.
sian de San Gerva-
sio, que es el vene-
able cura de la par-
roquia, M. Borel, ha
enlregado eslos dias
pasados en la nave
principal de la igle-
sia, la medalla mi-
litar al fwrco Ah-
met-ben-Bagdad, que
salio herido el 2 de
diciembre en la ba-
falla de Champi-
any.

No es cosa fdeil
pintar la alegria que
tuvo en aquel ins-
tante el valeroso hijo
del desierto.

Rebosaba de jubi-
lo al verse condeco-
rado.

— jAllah gran-
de! decia.

Y queria bailar de
conlenlo; pero su
herida paralizaba sus
movimienltos.

Queria cantar Yy
sus sollozos sofoca-
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22 de diciembre de 1870. — Permitidme que os abrace para que vos abraceis de mi parte a hermano Felipe

y a todos los de vuestra casa.
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Medalla de la comision patriotica de la prensa francesa.

Como de costumbre, vefanse alli los hermanos de la
Doclrina crisliana, reservados, silenciosos y pronlos 4
obedecer 4 la primera senal.

Tambien el doctor Rieord habia acudido con toda
puntualidad 4 la cila.

Mientras llegaba la drden de ponerse en marcha,
senalaba lo precioso que éra para el tralamiento de los
heridos el concurso de aquellos auxiliares lan inirépi-
dos y formales, que recogian inmedialamente 4 los
heridos.

De sibito, un pensamiento eruza por su menle y se

ban su voz.

Lo unico que po-
dia hacer era 1nvo-
car 4 Allah, su pro-
feta.

Kl buen sacerdote
le tomo la mano y se
laestrecho con atec-
cion.

Il soldado le miré un instante en silen-
clo, y luego de repentle repilio :

— jAllah es grande! R. pr M.

Medalln commemonrntivea

DE LA PRENSA FRANCESA.

La prensa, el cuarto poder del Estado,
como se decia en 1830, no ha fallado al
patriélico deber que la palria en peligro
la impone. Desde el primer dia de las hos-
lilidades, la prensa de Paris abrié una gran
susericion, y la prensa deparlamenltal se-
cundo con ardor el proyeelo.

Recogidronse cuanliosas sumas que se aplicaron 4 la
organizacion de las Ambulancias de la Prensa, que
lanlos servicios han prestado, y que el gobierno ha uni-
do & sus establecimienlos como dependencia del minis-
terio de la Guerra.

En recuerdo de la aceion quela prensa ha tomado
en esla terrible guerra, se ha acunado la medalla que
figura en esta pagina.

Dos cosas alesliguard esta medalla, & saber: que la
prensa combalio con la palabra y sostuvo 4 los comba-
Lientes con su iniciallva y su concurso. I. C.

"¢, Los EpIToRrs-prOPIETARIOS RESPONSARLES ¢ X. DE LASSALLE Y MELAN.
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